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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2016/2341
(2016. gada 14. decembris)
par arodpensijas kapitila uzkrasanas institiiciju (AKUI) darbibu un uzraudzibu

(parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 53. pantu, 62. pantu un 114. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosaitiSanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/41/EK () ir vairakas reizes batiski grozita (*). Skaidribas labad
minéta direktiva biitu japarstrada, jo ir paredzéts izdarit vél citus grozijumus.

(2)  Ieksgja tirgh bitu jadod iespéja arodpensijas kapitala uzkrasanas institicijam (AKUI) darboties citas dalibvalstis,
vienlaikus nodrosinot arodpensiju planu dalibniekiem un sanéméjiem augsta limena aizsardzibu un drosibu.

(3)  Sis direktivas mérkis ir nodroinat saskanosanas minimumu, un tadé| tai nebiitu jaliedz dalibvalstim saglabat vai
ieviest papildu noteikumus, lai aizsargatu arodpensiju planu dalibniekus un sanéméjus, ar noteikumu, ka $adi
noteikumi ir saderigi ar dalibvalstu pienakumiem, kas noteikti Savienibas tiesibas. Si direktiva neattiecas nedz uz
valstu socialajam, darba, nodok]u tiesibam vai ligumtiesibam, nedz uz pensiju regulégjuma atbilstibu dalibvalstis.

(4)  Lai vairak veicinatu darba néméju mobilitati starp dalibvalstim, $is direktivas meérkis ir nodrosinat labu
parvaldibu, informacijas snieg§anu planu dalibniekiem un arodpensijas kapitala uzkrasanas parredzamibu un
drosibu.

(5)  Dalibvalstis batiski atSkiras AKUI organizcija un tam piemérojamais reguléjums. Arodpensiju planus parvalda
gan AKUI, gan dzivibas apdrosinaSanas sabiedribas. Tadé] nav pareizi visam AKUI piemérot vienadu pieeju.
Komisijai un Eiropas uzraudzibas iestadei (Eiropas Apdro$inasanas un aroda pensiju iestade (EAAPI), kas

() OVC451,16.12.2014., 109. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2016. gada 24. novembra nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2016. gada 8. decembra lemums.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/41/EK (2003. gada 3. junijs) par papildpensijas kapitala uzkrasanas institficiju darbibu
un uzraudzibu (OV L 235, 23.9.2003., 10. Ipp.).

(*) Sk.1pielikuma A dalu.
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izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1094/2010 ('), nosakot AKUI organizaciju, biitu
janem véra atskiriga dalibvalstu prakse un jarikojas, neskarot valstu socialas un darba tiesibas.

(6)  Direktiva 2003/41/EK ir pirmais likumdosanas solis cela uz arodpensijas kapitala uzkrasanas ieksgja tirgus
organizéSanu Savienibas méroga. Patiess arodpensijas kapitala uzkrasanas iek$jais tirgus ir svarigs ekonomikas
izaugsmei un darbvietu izveidei Savieniba un sabiedribas novecosanas problémas risinasanai. Minétaja 2003. gada
direktiva nav izdariti biitiski grozijumi, lai ieviestu modernu uz risku balstitu parvaldibas sistému AKUI. Atbilstigs
reguléjums un uzraudziba Savienibas un valstu méroga joprojam ir svarigs tam, lai izveidotu drosu arodpensijas
kapitala uzkrasanas sistému visas dalibvalstis.

(7)  Principa AKUI bitu attiecigd gadijuma janem véra meérkis nodrosinat arodpensiju planu paaudzu lidzsvaru,
cendoties paaudZu starpa vienlidzigi sadalit arodpensijas kapitala uzkrasanas riskus un ieguvumus.

(8)  Ir attiecigi jarikojas, lai vél vairak uzlabotu papildu privato pensiju uzkrajumus, pieméram, arodpensiju planus.
Tas ir svarigi, jo socidla nodro$indgjuma sistémas tiek aizvien vairak paklautas spiedienam, kas nozimé, ka
arodpensijas aizvien vairak izmantos ka citu pensijas uzkrdgjumu papildindgjumu. AKUI ir nozimiga loma
Savienibas ekonomikas ilgtermina finanséSana un drosu pensijas kapitala izmaksu garantéSana. Tas ir butiski
svariga Savienibas ekonomikas dala, jo tds aptuveni 75 miljonu dalibnieku un sapéméju varda glaba aktivus
EUR 2,5 triljonu vértiba. Tadé] batu jauzlabo arodpensijas kapitala uzkrasanas sistéma, vienlaikus neapSaubot
sociala nodrosindjuma pensiju sistému biitisko nozimi drosas, pastavigas un efektivas socialas aizsardzibas joma,
kam bitu jagaranté pienacigs dzives limenis vecumdiends un kam tadé] batu japiever§ vislielakd uzmaniba,
nostiprinot Eiropas socialos modelus.

(9)  Nemot véra demografiskas tendences Savieniba un situaciju attieciba uz valstu budzetiem, arodpensijas kapitala
uzkragana ir vértigs sociala nodro$indjuma pensiju sistému papildindjums. Noturiga pensiju sistéma ietver dazadu
produktu klastu, institfciju daudzveidibu, ka ari lietderigu un efektivu uzraudzibas praksi.

(10) Dalibvalstim batu japasarga darba néméji no nabadzibas vecumdienas un lidztekus valsts pensijam ka papildu
nodrosinajums javeicina ar darba ligumiem saistiti papildpensiju plani.

(11)  Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo pasi
tiesibas uz personas datu aizsardzibu, briviba veikt uzpéméjdarbibu, tiesibas uz ipaSumu, tiesibas uz kolektivam
sarunam un ricibu un tiesibas uz patérétaju augstu aizsardzibas limeni, seviski nodrosinot augstaku pensijas
kapitala uzkrasanas parredzamibas limeni un personisko finan§u un pensijas uz informaciju balstitu planosanu,
ka ari atvieglojot AKUI parrobezu darbibu un pensiju planu parrobezu nodosanu. Si direktiva ir jaisteno saskana
ar minétajam tiesibam un principiem.

(12) Jo ipasi AKUI parrobezu darbibas un pensiju planu parrobezu nodoSanas veicina$anai, precizéjot attiecigas
procediiras un novérSot nevajadzigus $keérslus, varétu bit pozitiva ietekme uz skartajiem uzpémumiem un to
darbiniekiem neatkarigi no dalibvalsts, kura vini strada, jo tiek centralizéta sniegto pensijas pakalpojumu
parvaldiba.

(13) AKUI parrobezu darbibai nebitu jaskar uznémejas dalibvalsts socialas un darba tiesibas, kas attiecas uz $§is
dalibvalsts arodpensiju planu jomu un kas ir piemérojamas attiecibam starp uznémumu, kas piedava arodpensijas
planu (“iemaksas veicoSais uznémums”), un dalibniekiem un sanémeéjiem. Parrobezu darbiba un pensiju planu
parrobezu nodosana ir divas dazadas lietas, un tas biitu jareglamenté atskirigiem noteikumiem. Ja pensiju plana
parrobeZu nodosana izraisa parrobezu darbibu, tad bitu japieméro parrobezu darbibu reglamentgjosie noteikumi.

(14) Ja iemaksas veicoSais uznémums un AKUI atrodas viena un taja pasa dalibvalsti, tas vien, ka pensiju plana
dalibnieki vai sapéméji dzivo cita dalibvalsti, vél nerada parrobezu darbibu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/79/EK
(OVL 331,15.12.2010., 48. Ipp).
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(15) Dalibvalstim baitu japem véra nepiecieSamiba aizsargat to darba néméju pensijas tiesibas, kuri uz laiku tiek
nosititi darba uz citu dalibvalsti.

(16) Neraugoties uz to, ka Direktiva 2003/41[EK ir st3jusies spéka, parrobezu darbiba ir bijusi ierobezota valstu
socidlo un darba tiesibu atskiribu dél. Joprojam pastav ari batiski prudenciala rakstura $kersli, kas AKUI padara
dargaku pensiju planu parrobezu parvaldibu. Turklat ir jauzlabo pasreiz€jais minimalas aizsardzibas limenis
dalibniekiem un sanémejiem. Tas klist aizvien svarigak, jo ilgdzivoSanas un tirgus riski arvien vairak gulstas uz
dalibniekiem un sapémejiem, nevis AKUI vai iemaksas veico$ajiem uzpémumiem. Turklat ir japalielina
pasreiz€jais minimalais informacijas limenis dalibniekiem un sanéméjiem.

(17)  Saja direktiva izklastitie prudencialas uzraudzibas noteikumi ir paredzéti, lai garantétu augstu drosibas pakapi
visiem nakotnes pensionariem, nosakot stingrus uzraudzibas standartus, un lai pavértu celu arodpensiju planu
stabilai, piesardzigai un efektivai parvaldibai.

(18)  AKUI vajadzétu bt pilniba nodalitam no jebkura iemaksu veicosa uznémuma, to darbibas pamata vajadzétu bt
uzkrajumiem ar mérki nodro$inat pensijas kapitala izmaksas. AKUI, kuru darbibai ir minétais vienigais mérkis,
vajadzétu bit brivibai sniegt pakalpojumus un veikt ieguldjjumus, ievérojot vienigi saskanotas prudencialas
prasibas, neatkarigi no ta, vai $adas AKUI uzskata par juridiskam personam.

(19) Saskana ar subsidiaritates principu dalibvalstim bitu jasaglaba pilna atbildiba par pensiju sisttému organizéSanu,
ka ari jalemj par to, kadu vietu katra dalibvalsti ienems katrs no trim pensiju sistémas limeniem. Otraja [imeni
dalibvalstim bitu jasaglaba pilna atbildiba ari par to dazado institiiciju — pieméram, sektorialo pensiju fondu,
uzpémuma pensiju fondu un dzivibas apdro$inasanas sabiedribu — lomu un funkcijam, kas nodrosina
arodpensijas kapitala izmaksas. Sis direktivas mérkis nav apsaubit o dalibvalstu prerogativu, bet drizak mudinat
dalibvalstis izveidot atbilstigu, drosu un ilgtsp&jigu arodpensijas kapitala uzkrasanu un sekmét parrobezu darbibu.

(20) Nemot véra nepiecieSamibu vél vairak uzlabot arodpensijas kapitala uzkrasanu, Komisijai batu jasniedz batiska
pievienota vértiba Savienibas limeni, veicot turpmakus pasakumus, lai atbalstitu dalibvalstu sadarbibu ar
socialajiem partneriem otra limepa pensiju planu uzlabo$ana, un izveidojot augsta limena ekspertu grupu, lai
sekmétu otra limena pensiju uzkrajumus dalibvalstis, tostarp veicinot paraugprakses apmainu starp dalibvalstim,
jo Ipasi saistiba ar parrobezu darbibu.

(21)  Valstu noteikumi attieciba uz pasnodarbinato personu iesaistidanos AKUI atkiras. Dazas dalibvalstis AKUI var
darboties, sledzot ligumus ar nozari vai nozaru grupam, kuru dalibnieki strada ka pasnodarbinatie, vai ari slédzot
ligumus tie$i ar pasnodarbinatajam un algotu darbu straddjoSajam personam. Dazas dalibvalstis pasnodarbinata
persona var klit par AKUI dalibnieku ari tad, ja pasnodarbinata persona ir darba devéjs vai sniedz profesionalus
pakalpojumus uznémumam. Dazas dalibvalstis pasnodarbinatas personas nevar kliat par AKUI dalibniekiem, ja
nav izpilditas atseviSkas prasibas, tostarp prasibas, ko paredz socialas un darba tiesibas.

(22)  Si direktiva nebiitu jaattiecina uz institiicijam, kas parvalda sociala nodroginajuma shémas, kuras jau ir saskanotas
Savienibas limeni. Tomér bitu janem véra to AKUI specifika, kas viena dalibvalsti parvalda gan sociala nodrosi-
najuma shémas, gan arodpensiju planus.

(23) St direktiva neattiecas uz institiicijam, kas darbojas péc kapitala finansésanas principa ka dala no obligatajam
sociala nodro$inajuma shemam.

(24)  Si direktiva principa nebiitu jaattiecina uz finansu institiicijam, uz kurdm jau attiecas Savienibas tiesiskais
reguléjums. Ta ka 3adas institficijas daZzos gadijumos ari var piedavat arodpensiju pakalpojumus, tomér ir svarigi
nodroginat, lai 1 direktiva neraditu konkurences traucgjumus. No $adiem traucgjumiem var izvairities, piemérojot
Saja direktiva paredzétas prudencialas prasibas dzivibas apdrosinasanas sabiedribu piedavatajam arodpensijam
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/138/EK (') 2. panta 3. punkta a) apakspunkta i) lidz
i) punktu un 2. panta 3. punkta b) apak$punkta ii) lidz iv) punktu. Komisijai biitu ari riipigi jakontrolé stavoklis
arodpensiju tirgli un janoverté iespéja péc izvéles attiecinat $o direktivu uz citam regulétam finansu institicijam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznéméjdarbibas uzsaksanu un veikSanu
apdroginasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspéja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.).
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(25) Ta ka AKUI meérkis ir garantét finansialo nodro$inajumu péc aizieSanas pensija, to veiktajam pensijas kapitala
izmaksam parasti vajadzétu but maksdjumiem miaZa garuma, maksdjumiem, kas javeic noteiktd laikposma,
vienreiz&jiem maksajumiem vai ari jebkadai minéto izmaksas veidu kombinacijai.

(26)  Svarigi nodrosinat, lai vecakiem laudim un invalidiem nedraudétu nabadzibas risks un lai viniem baitu pienacigs
dzives limenis. Lai noveérstu veco lauZu nabadzibu un socialo nedrosibu, arodpensiju sistéma svarigi ir nodrosinat
atbilstigu biometrisko risku segumu. Veidojot pensiju planu, darba devéjiem un darbiniekiem vai vinu attieci-
gajiem parstavjiem biitu jaapsver iespéja pensiju plana ietvert noteikumus, kas attiecas uz ilgdzivoSanas riska un
darba nespéjas riska segumu, ka arT noteikumu, kas attiecas uz pardzivojusam apgadajamam personam.

(27) Dodot dalibvalstim iesp&ju nepiemérot savus IstenoSanas tiesibu aktus AKUI, kas parvalda pensiju fondus, kuru
kopégjais dalibnieku skaits ir mazaks par 100, var atvieglot uzraudzibas darbu minétajas dalibvalstis, neapdraudot
ieksgja tirgus pienacigu darbibu $aja joma. Tomér tam nebitu jaapdraud $adu AKUI tiesibas izvéléties cita
dalibvalsti registrétus un pienacigi pilnvarotus ieguldijumu parvaldniekus sava ieguldijumu portfela parvaldisanai
un cita dalibvalsti registrétus un pienacigi pilnvarotus lidzeklu turétajus vai depozitarijus savu lidzeklu turésanai.
Jebkura gadijuma dalibvalstim bitu japieméro ipasi noteikumi attieciba uz to AKUI ieguldjjumu noteikumiem un
vadibas sistému, kas parvalda pensiju planus, kuru kopéjais dalibnieku skaits parsniedz 15.

(28)  Si direktiva nebiitu jaattiecina uz tadam institiicijam ka “Unterstiitzungskassen” Vacija, kuras dalibniekiem nav
likumisku tiesibu uz konkrétas summas izmaksam un kur vinu intereses aizsarga ar likuma paredzetu obligatu
apdro$inasanu maksatnespéjas gadjjumiem.

(29) Lai aizsargatu dalibniekus un sanéméjus, AKUI batu javeic tikai Saja direktiva minétas darbibas un no tam
izrietosas darbibas.

(30)  Iemaksu veico$a uznémuma bankrota gadjjuma dalibniekiem draud gan darba zaudéSana, gan ari iegiito pensijas
tiesibu zaudéSana. Tapéc ir janodro$ina iemaksu veico$a uzpémuma un AKUI neparprotama noskir§ana un
obligatu prudencialo standartu noteik$ana dalibnieku aizsardzibai. Nosakot $adus standartus, bitu janem vera
AKUI piekluve pensiju aizsardzibas sisttmam vai lidzigiem mehanismiem, kas nodrosina dalibnieku un sanéméju
uzkrato individualo pensijas tiesibu aizsardzibu iemaksas veico$a uzpémuma saistibu neizpildes gadijuma.

(31) AKUI darbiba un uzraudziba batiski atskiras dalibvalstis. Dazas dalibvalstis var uzraudzit ne tikai pasu AKUI, bet
arT struktfiras vai uznémumus, kas ir pilnvaroti parvaldit $adas AKUL Dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai pemt
véra $o specifiku, ja vien tiek efektivi pilditas visas $is direktivas prasibas. Dalibvalstim biitu ari jadod iespéja
atlaut apdrosinasanas sabiedribam un citam finansu struktiram parvaldit AKUL

(32) AKUI ir pensiju institiicijas, kuram ir socials uzdevums un kuras sniedz finansu pakalpojumus. Tas atbild par
arodpensijas kapitala izmaksu nodro§inasanu, un tade] tam biitu jaievéro noteikti obligati prudencialie standarti
attieciba uz savu darbibu un darbibas nosacjjumiem, npemot véra valsts noteikumus un tradicijas. Tomér $adas
institicijas nebitu jauzskata tikai par finan$u pakalpojumu sniedzgjiem. To sociala funkcija un trispuséjas
attiecibas starp darbinieku, darba devéju un AKUI batu atbilstigi jaatzist un jaatbalsta ka viens no §is direktivas
pamatprincipiem.

(33) Ja saskapa ar valsts tiesibam AKUI parvalda pensiju fondus, kuri nav juridiskas personas un kurus veido
individualu dalibnieku, kuru aktivi ir noskirti no AKUI aktiviem, pensiju plani, dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai
uzskatit katru pensiju fondu par atsevisku pensiju planu $is direktivas izpratne.

(34) Lielais AKUI skaits dazas dalibvalstis nozimé, ka ir vajadzigs pragmatisks risinajums attieciba uz ieprieksgju
atlauju izsniegS8anu AKUL Ja AKUI tomér vélas parvaldit planu cita dalibvalsti, batu japieprasa iepriekséja atlauja,
ko izsniedz kompetenta iestade piederibas dalibvalsti.

(35) Neskarot valsts socialas un darba tiesibas attieciba uz pensiju sistému organizéSanu, tostarp obligato dalibu un
kopligumu rezultatiem, AKUI vajadzétu biit iespgjai sniegt savus pakalpojumus citas dalibvalstis péc tam, kad tas
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ir sanémusas atlauju no AKUI piederibas dalibvalsts kompetentas iestades. AKUI bitu jaatlauj pienemt iemaksas
no uzpémumiem, kas atrodas jebkurd dalibvalsti, un parvaldit pensiju planus ar dalibniekiem no vairak neka
vienas dalibvalsts. lesp&ams, ka tas varétu nodrosinat ieveérojamus apjomraditus ietaupfjumus $adam AKUI,
uzlabot Savienibas riipniecibas konkurétspé&ju un atvieglot darbaspéka mobilitati.

(36) Jaisteno AKUI, kas veic uznéméjdarbibu viena dalibvalsti, tiesibas parvaldit cita dalibvalsti izveidotu arodpensiju
planu, bitu pilniba jarespekté uzpémeja dalibvalsti spéka eso$o socialo un darba tiesibu noteikumi, ciktal tie
attiecas uz arodpensiju planiem, pieméram, pensijas kapitala izmaksu definicija un veikSana un pensijas
sanems$anas tiesibu nodosanas nosacijumi. Biitu japrecizé prudencialo noteikumu darbibas joma, lai nodro$inatu
juridisko noteiktibu attieciba uz AKUI parrobezu darbibam.

(37) AKUI batu jaspgj nodot pensiju planus citam AKUI pari robezam Savienibas teritorija, lai atvieglotu arodpensijas
kapitala uzkrasanu Savienibas meéroga. NodoSanai biitu nepiecieSama atlauja no sanéméjas AKUI piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades, péc tam, kad minéta kompetenta iestade ir sapémusi piekriSanu no AKUI, kas
veic pensiju plana nodoSanu, piederibas dalibvalsts kompetentas iestades. Nodo$anai un tas noteikumiem batu
nepiecieSams ieprieksgjs apstiprinajums no attiecigajiem vairakuma dalibniekiem un vairakuma sanéméjiem vai
vajadzibas gadijuma vairakuma no vinu parstavjiem, pieméram, uz uzticibu balstita plana pilnvarotajiem.

(38) Pensiju plana dalas nodoSanas gadijuma baitu janodrodina gan nodotas, gan atlikuias pensiju plana dalas
dzivotspéja un péc nodosanas biitu pienacigi jaaizsarga visu dalibnieku un sapéméju tiesibas, nosakot, ka gan
AKUI, kas veic nodosanu, gan sanéméjam AKUI jabiit pietickamiem un atbilstigiem aktiviem, lai segtu tehniskas
rezerves attieciba uz plana nodoto dalu un atlikuso dalu.

(39) Lai atvieglotu uzraudzibas prakses koordinéSanu, EAAPI var pieprasit informaciju no kompetentajam iestadém
saskana ar pilnvaram, kas tai pieskirtas ar Regulu (ES) Nr. 1094/2010. Turklat pensiju plana dal€jas vai pilnigas
parrobezu nodosanas gadijuma, ja attiecigajam kompetentajam iestadem ir domstarpibas, EAAPI vajadzétu bt
iespgjai veikt mediaciju.

(40) Lai nodrosinatu pensijas kapitala izmaksu saistibu izpildi gan istermina, gan ilgtermina, bitisks nosacijums ir
piesardziga tehnisko rezervju aprékinasana. Tehniskas rezerves biitu jaaprékina, izmantojot atzitas aktuarmetodes,
un jaapstiprina aktuaram vai citam specialistam $aja joma. Maksimalas procentu likmes batu jaizvélas piesardzigi
saskana ar attiecigajiem valsts noteikumiem. Tehnisko rezervju minimalajam apméram vajadzétu bat
pietickamam, lai varétu turpinat maksat sapémeéjiem esosas pensijas un lai taja baitu ietvertas saistibas, kas izriet
no dalibnieku uzkratajam pensijas tiesibam. Aktuara funkcijas batu japilda personam ar aktuaras un finansu
matematikas zinasanam, kas atbilst AKUI darbibai raksturigo risku lielumam, veidam, apméram un sarezgitibai,
un §Im personam ir jaspgj uzskatami pieradit savu attiecigo pieredzi saskana ar piemérojamam profesionalajam
kvalifikacijam vai citiem standartiem.

(41) Dalibvalstis ieverojami atskiras riski, ko sedz AKUIL Tapéc biitu jadod iespéja piederibas dalibvalstim veikt
tehnisko rezervju aprékinasanu, ievérojot sikakus papildu noteikumus neka tos, kas paredzéti $aja direktiva.

(42) Batu japieprasa pietickami un atbilstigi aktivi, kas segtu tehniskas rezerves, lai aizsargatu pensiju plana dalibnieku
un sanéméju intereses, ja iemaksas veicoais uznémums klast maksatnespgjigs.

(43) Lai veicinatu vienlidzigus konkurences apstaklus vietéjam un parrobezu AKUI, dalibvalstim bitu janem véra
finans€juma prasibas gan vietgjam, gan parrobezu AKUL

(44) Daudzos gadijumos varétu bit ta, ka iemaksas veicosais uznémums, nevis pati AKUI, sedz biometrisko risku vai
garanté atseviSkus maksajumus vai ieguldjjumu efektivitati. Tomér dazos gadjjumos AKUI pati nodrosina 3o
segumu vai garantijas, un iemaksas veico$a uznémuma saistibas parasti aprobezojas ar vajadzigo iemaksu
veik$anu. Minétajos gadijumos attiecigajam AKUI vajadzétu bt pasu kapitalam, kas balstits uz tehnisko rezervju
un riska kapitala vértibu.



L 354[42 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.12.2016.

(45)  AKUI darbojas ka iegulditaji loti ilga termina. So AKUI aktivus parasti nedrikst realizét citam nolitkam ka vienigi
pensijas kapitala izmaksam. Turklat, lai pienacigi aizsargatu dalibnieku un sanéméju tiesibas, AKUI bitu jadod
iespgja izvietot aktivus tada veida, kas precizi atbilst 3o institiciju saistibu veidam un terminam. Tade] ir vajadziga
efektiva uzraudziba, ka arl pieeja attieciba uz ieguldjumu noteikumiem, kas AKUI nodrosina pietickamu
elastigumu, piegemot lémumu par visdrodako un efektivako ieguldijumu politiku, un kas tam liek rikoties
piesardzigi. Piesardzibas principa ievéroSana talab prasa, lai ieguldjjumu politika atbilstu konkrétas AKUI
dalibnieku struktarai.

(46) Nosakot, ka kapitalieguldjumu pamata ir piesardzibas princips, un dodot AKUI iesp&ju darboties citas valstis, tiek
veicinata uzkrajumu novirzi§ana uz arodpensijas kapitala uzkrasanas sektoru, tadgjadi veicinot ekonomikas un
socidlo attistibu.

(47)  Uzraudzibas metodes un prakse atkiras dalibvalstis. Tapéc dalibvalstim ir jabat zinamai ricibas brivibai, nosakot
ieguldijumu noteikumus, ko tas vélas izvirzit to teritorijas esosam AKUL Tomér minétajiem noteikumiem nebitu
jaierobezo kapitala briva aprite, ja vien tas nav vajadzigs prudencialu iemeslu dél.

(48)  Ar 3o direktivu bitu janodrosina, ka AKUI ir pienaciga limena ieguldjjumu briviba. AKUI ka iegulditaji loti ilga
termina ar zemu likviditates risku var ieguldit lidzeklus nelikvidos aktivos, pieméram, akcijas, un citos
instrumentos, kam ir ilgtermina ekonomiskais profils un kas netiek tirgoti regulétos tirgos, daudzpusgjas
tirdzniecibas sistémas (DTS) vai organizétas tirdzniecibas sistémas (OTS), ievérojot piesardzibu. Tas var izmantot
arT starptautiskas diversifikacijas prieksrocibas. Ja vien tas nav vajadzigs prudencialu iemeslu dé] un saskana ar
piesardzibas principu, lai aizsargatu dalibnieku un sanéméju intereses, nebitu jaierobezo ieguldijumi akcijas
valitas, kas nav saistibu valiita, un citos instrumentos, kuriem ir ilgtermina ekonomikas profils un kuri netiek
tirgoti regulétos tirgos, DTS vai OTS.

(49) Izpratne par to, kas veido instrumentus ar ilgtermina ekonomikas profilu, ir plasa. Sadi instrumenti nav
parvedami vertspapiri, un tapéc tiem nav pieejama sekundaro tirgu likviditate. Tiem bieZi vien ir vajadzigas
noteikta termina saistibas, kas ierobezo to pardosanas iespéjas, un ar Siem instrumentiem biitu jasaprot, ka tie
ietver kapitala lidzdalibu un parada instrumentus, un tiem sniegtos aizdevumus birza nekotétos uznémumos.
Birza nekotéti aiznémumi ietver infrastruktiiras projektus, nekotétus uznémumus, kas meklé izaugsmes iespgjas,
nekustama IpaSuma vai citus aktivus, kas varétu bit pieméroti ilgtermina ieguldijumu mérkiem. Zemas oglekla
emisijas un pret klimata parmainam noturigas infrastruktiiras projekti biezi vien ir birza nekotéti aktivi un
izmanto ilgtermina kreditus projekta finansésanai.

(50) AKUI batu jalauj ieguldit citas dalibvalstis saskana ar to piederibas dalibvalsts noteikumiem, lai samazinatu
parrobezu darbibas izmaksas. Lidz ar to uzpéméjam dalibvalstim nebiitu jalauj noteikt papildu ieguldijumu
prasibas AKUI, kas atrodas citas dalibvalstis.

(51)  Privatpersonam ir vajadzigs skaidrs prieksstats par to uzkratajam pensijas tiesibam, ko paredz tiesibu aktos
noteiktie pensiju plani un arodpensiju plani, jo ipasi ja $adas tiesibas ir radusas vairak neka viena dalibvalsti.
Minéto parskatu varétu nodrosinat, visa Savieniba izveidojot pensiju izsekojamibas dienestus, kas lidzinatos tiem,
kas jau ir izveidoti dazas dalibvalstis atbilstosi Komisijas 2012. gada 16. februara Baltajai gramatai “Atbilstigu,
dro$u un noturigu pensiju programma”, ar kuru veicina $adu dienestu izveidi.

(52) Dazus riskus nevar samazinat, izmantojot kvantitativas prasibas, kas atspogulotas tehniskajas rezervés un
finanséSanas prasibas, bet tos var pareizi novérst, ievieSot parvaldibas prasibas. Lidz ar to pienacigai riska
parvaldibai ir biitiski nodroginat efektivu parvaldibas sisttmu un dalibnieku un sanéméju aizsardzibu. Sadam
sisttmam vajadzetu bat samerigam ar AKUI darbibu lielumu, veidu, apméru un sarezgitibu.

(53) Atalgojuma politika, kas mudina uznemties parmérigu risku, var apdraudét stabilu un efektivu AKUI riska
parvaldibu. Principus un informacijas atklasanas prasibas attieciba uz atalgojuma politiku, ko pieméro citam
finansu iestadém Savieniba, bitu japieméro ari AKUI, paturot prata AKUI ipaSo parvaldibas struktiiru salidzi-
najuma ar citam finansu iestadém un vajadzibu nemt véra AKUI darbibu lielumu, veidu, apméru un sareZzgitibu.
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(54)  Pamatfunkcija ir spéja uznemties konkrétu parvaldes uzdevumu veiksanu. AKUI vajadzétu bit pietickamai spéjai
izveidot riska parvaldibas funkciju, ieksgjas revizijas funkciju un, vajadzibas gadijuma, aktuara funkciju. Ja vien
$aja direktiva nav paredzéts citadi, konkrétas pamatfunkcijas noteikSanai nebitu jaliedz AKUI brivi pienemt
lémumu par $is pamatfunkcijas organizéSanas veidu praksé. Tas nedrikstétu radit nepamatoti apgratinosas
prasibas, jo ir janem véra AKUI darbibu lielums, veids, apmérs un sarezgitiba.

(55) Personam, kas faktiski vada AKUI, vajadzétu bt kolektivi atbilstigam un piemérotam, un personam, kas veic
pamatfunkcijas, vajadzétu bit ar atbilstigm zinaSanam un pieredzi, un — attiecigd gadijuma — ar atbilstigu
profesionalo kvalifikaciju. Tomér tikai pamatfunkciju veic€jiem, batu japilda prasibas par zinosanu kompetentajai
iestadei.

(56) Iznemot iek3gjas revizijas funkciju, batu jadod iespéja atseviskai personai vai organizatoriskai vienibai veikt vairak
neka vienu pamatfunkciju. Tomér personai vai organizatoriskajai vienibai, kas veic pamatfunkciju, vajadzétu bat
atskirigai no personas vai vienibas, kas veic lidzigu pamatfunkciju iemaksas veicosaja uznémuma. Dalibvalstim
vajadzetu biit iespéjai laut AKUI veikt pamatfunkcijas, izmantojot to pasu personu vai organizatorisko vienibu ka
iemaksas veico§ajam uzpémumam, ar nosacijumu, ka AKUI paskaidro, ka ta novérs vai parvalda jebkadus
intere$u konfliktus ar iemaksas veicoso uzpémumu.

(57)  Ir svarigi, lai AKUI uzlabotu savu risku parvaldibu, pemot véra mérki nodrosinat arodpensijas kapitala uzkraanas
risku un ieguvumu vienlidzigu sadalijumu paaudZu starpa, lai iespgjamo apdraud&jumu attieciba uz pensiju planu
ilgtspgjibu varétu pareizi saprast un apspriest ar attiecigajam kompetentajam iestadém. AKUI ka dalu no savas
riska parvaldibas sistémas biitu javeic to savu darbibu riska novértéjums, kuras attiecas uz pensijam. Minétais
riska novértgjums ari biitu jadara pieejams kompetentajam iestadém un taja attieciga gadijuma cita starpa bitu
jaietver riski, kas saistiti ar klimata parmainam, resursu izmantosanu, vidi, socialie riski un riski saistiba ar aktivu
nolietojumu regulativo izmainu dé] (“balasta aktivi”).

(58)  Vides, socialie un vadibas faktori, ka noradits atbildigas ieguldiSanas principos, kurus atbalsta Apvienoto Naciju
Organizacija, ir svarigi ieguldijumu politikai un AKUI riska parvaldibas sistémam. Dalibvalstim biitu japrasa AKUI
skaidri atklat, ka 3adi faktori tick nemti véra lémumos par ieguldijjumiem un ka tie veido dalu no institficiju riska
parvaldibas sistémas. Vides, socidlo un vadibas faktoru batiskumam un nozimei plana ieguldjjumos, ka arl tam,
ka sadus faktorus nem véra, vajadzétu bit ietvertam informacija, kuru AKUI sniedz saskana ar $o direktivu. Tas
neliedz AKUI pildit $o prasibu, minétaja informacija noradot, ka vides, socialie un vadibas faktori netiek nemti
véra ta ieguldijumu politika vai ka sistémas, kas uzrauga $adu faktoru bitiskumu un nozimi un to, ka sadus
faktorus pem véra, izmaksas ir nesamérigas salidzindjuma ar plana darbibu lielumu, veidu, apméru un
sareZgitibu.

(59) Katrai dalibvalstij batu japieprasa, lai visas tas teritorija esosas AKUI gatavo gada parskatus un gada zinojumus,
nemot véra katru AKUI parvaldito pensiju planu, un vajadzibas gadijuma — gada parskatus un gada zinojumus
par katru pensiju planu. Gada parskati un gada zinojumi, kas pareizi un patiesi atspogulo AKUI aktivus, saistibas
un finansialo stavokli, nemot véra katru AKUI parvaldito pensiju planu, un ko pienacigi apstiprinajusi pilnvarota
persona, ir batisks informacijas avots plana dalibniekiem un sapéméjiem, ka arT kompetentajam iestadém. Tie jo
ipasi lauj kompetentajam iestadém kontrolét AKUI finansialo stabilitati un novertét, vai AKUI var izpildit visas
savas ligumsaistibas. Gada parskati un gada zinojumi batu japublisko timekla vietné, ja iesp&jams, vai citiem
lidzekliem, pieméram, izsniedzot kopijas péc pieprasijuma.

(60)  AKUI ieguldijumu politika ir izskiros faktors attieciba uz arodpensiju planu drosibu un ekonomisko ilgtsp&jibu
ilgtermina. Tapéc AKUI biitu jasagatavo ieguldijumu principu novértgjums, ko parskata vismaz reizi trijos gados.
Sadam novértéjumam vajadzétu biit pieejamam kompetentajam iestadém un péc pieprasijuma — ari katra pensiju
plana dalibniekiem un sapéméjiem.

(61)  AKUI batu jalauj dalgji vai pilniba uzticét jebkuru darbibu, tostarp pamatfunkcijas, pakalpojumu sniedzéjiem, kas
darbojas to varda. AKUI biitu jasaglaba pilniga atbildiba par visu savu pienakumu izpildi saskana ar So direktivu,
ja tas nodod arpakalpojuma pamatfunkcijas vai citas darbibas. AKUI, kas kadu darbibu nodod arpakalpojuma,
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biitu janoslédz rakstiska vienoganas ar attiecigo pakalpojumu sniedzéju. Si direktivas prasiba netiek piemérota
ligumiem par darbibas pakalpojumiem, pieméram, drosibas vai apkopes personalu.

(62)  Dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai prasit izraudzit depozitariju AKUI aktivu drosai glabasanai.

(63) Nemot véra izveidota pensiju plana veidu un ar to saistito administrativo slogu, AKUI biitu jasniedz skaidra un
atbilsto$a informacija potencialajiem dalibniekiem, dalibniekiem un sapéméjiem, lai atbalstitu vigus lémumu
pienemsana par aizieSanu pensija un nodro$inatu augsta limena parredzamibu plana dazadajas stadijas, kas ietver
ieprieks$€ju pieteiksanos, dalibu (tostarp laiku pirms aizieSanas pensija) un laiku péc aiziesanas pensija. Jo seviski
bitu jasniedz informacija par uzkratajam pensijas tiesibam, pensijas kapitala izmaksu apléstajiem limeniem,
riskiem un garantijam, ki arl izmaksam. Ja pensijas kapitala izmaksu aplésto limenu pamata ir ekonomiski
scenariji, minétajai informacijai baitu jaietver arT nelabveligs scenarijs, kam vajadzétu bat galgjam, bet ticamam. Ja
dalibnieki uznemas ieguldijumu risku, ir batiski ari sniegt papildu informaciju par ieguldijumu profilu, visam
pieejamajam iesp&jam un ieprieksgju sniegumu. Informacijai batu jaatbilst lietotaja vajadzibam un Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvencijai par personu ar invaliditati tiesibam, jo Ipasi attieciba uz informacijas pieejamibu
un pieeju tai, ka paredzéts $is konvencijas attiecigi 3. un 21. panta. Dalibvalstis var izvéléties noradit sikak, kas
var sniegt potencialajiem dalibniekiem, dalibniekiem un sanémeéjiem sniedzamo informaciju, tostarp ar pensiju
izsekojamibas dienestu palidzibu.

(64) Nemot véra planu, kas nodrosina noteiktu kapitala izmaksu limeni, specifiku, iepriekséjais sniegums vai izmaksu
struktiira neietekmé $adas kapitala izmaksas, iznemot arkartas gadijumos. Tapéc informacija par to biitu jasniedz
tikai attieciba uz tiem planiem, kuru dalibnieki uznemas ieguldijumu risku vai var piepemt lémumus par ieguldi-
jumiem.

(65) Pirms pievienosanas planam potencialajiem dalibniekiem biitu jasanem visa nepiecie$ama informacija, lai vini
varétu izdarit uz informaciju balstitu izvéli. Ja potencialajiem dalibniekiem nav izvéles un vini tiek automatiski
iesaistiti pensiju plana, AKUI tdlit péc vinu pievienoSanas batu janodrosina viniem attieciga pamatinformacija par
vinu dalibu $aja plana.

(66) Attieciba uz dalibniekiem AKUI biitu jaizstrada pensijas izmaksu parskats, kura ietverta galvena personas un
visparéja informacija par pensiju planu. Pensijas izmaksu parskatam vajadzétu bat skaidram un saprotamam un
saturét bitisku un atbilstigu informaciju, lai atvieglotu izpratni par pensijas tiesibam laika gaitd un dazados
planos, ka ari javeicina darbaspéka mobilitate.

(67) AKUI batu jainformé dalibnieki pietickamu laiku ieprieks pirms aizieSanas pensija par vinu pensijas izmaksu
iespgjam. Ja pensijas kapitals netiek izmaksats ka muaza ikgad&js pabalsts, dalibnickiem, kas tuvojas pensijas
vecumam, bitu jasanem informacija par pieejamajiem pensijas kapitala izmaksu veidiem, lai atvieglotu finansu
planosanu aizieSanai pensija.

(68) Posma, kad tiek izmaksats pensiju kapitals, sapéméjiem batu jaturpina sapemt informaciju par savu pensiju
kapitalu un attiecigajam izmaksas iesp&jam. Tas ir jo seviski svarigi, ja sanéméji izmaksasanas posma sedz bitisku
ieguldijumu risku. Sanemeji bitu ari jainformé par visiem kapitala izmaksu samazinajumiem pirms jebkadu $adu
samazinajumu piemérosanas péc tam, kad lémums par samazinajumu ir pienemts. Paraugprakse paredz ieteikt
AKUI apspriesties ar sanéméjiem pirms jebkadu $adu lémumu pienemsanas.

(69) Kompetentajai iestadei biitu jaizmanto savas pilnvaras, par galvenajiem mérkiem nosakot dalibnieku un sanéméju
tiesibu aizsardzibu, ka ari AKUI stabilitati un dro§umu.

(70)  Prudencialas uzraudzibas darbibas joma katra dalibvalsti ir atskiriga. Tas var radit problémas, ja AKUI ir japanak
atbilstiba piederibas dalibvalsts prudencialajam regulgjumam un vienlaikus jaatbilst tas uznéméjas dalibvalsts
socialo un darba tiesibam. Precizgjot, kuras jomas $aja direktiva tiek uzskatitas par dalu no prudencialas
uzraudzibas, tiek samazinata juridiska nenoteiktiba un ar to saistitas darjjumu izmaksas.

(71)  Teksgjais tirgus AKUI prasa savstarpéji atzit prudencialos standartus. AKUI pievienoSanos minétajiem standartiem
batu jauzrauga AKUI piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadem. Dalibvalstim batu kompetentajam iestadém
japieskir nepiecieSamas pilnvaras izmantot preventivus vai korektivus pasakumus, ja AKUI parkapj kadu no §is
direktivas prasibam.
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(72) Lai nodrosinatu arpakalpojumu darbibu, tostarp visu turpmako atkartotu arpakalpojumu darbibu, efektivu
uzraudzibu, ir svarigi, lai kompetentajam iestadem bitu piekluve visiem svarigajiem datiem, ko glaba arpakal-
pojumu sniedz&ji, kuriem uzticéts veikt $is darbibas, neatkarigi no ta, vai $ie sniedzgji ir regulétas vai neregulétas
vienibas, un lai tam batu tiesibas veikt parbaudes uz vietas. Lai nemtu véra tirgus attistbu un nodrosinatu
nepartrauktu atbilstibu noteikumiem par arpakalpojumu izmanto$anu, kompetentajam iestadém vajadzétu bat
nepiecie§amajam pilnvaram, lai no AKUI un pakalpojumu sniedz€jiem pieprasitu informaciju par arpakalpojumos
nodotam darbibam.

(73) Bitu japaredz informacijas apmaina starp kompetentajam iestaddém un citam iestidém un struktfiram, kuru
uzdevums ir stiprinat pensiju planu finansu stabilitati un partraukt pensiju planu darbibu. Tadé] batu japrecize
nosacijumi, ar kadiem iesp&ama iepriek§ minéta informacijas apmaina. Turklat, ja informaciju var atklat tikai ar
kompetento iestazu skaidru piekriSanu, minétajam iestadém vajadzibas gadijuma bitu jadod iespéja o piekrisanu
dot, paredzot stingru nosacijumu izpildi.

(74) Jebkurai personas datu apstradei, kas tiek veikta, ievérojot So direktivu, ka pieméram, apmainai ar personas
datiem vai $o datu nodosanai, ko veic kompetentas iestades, batu janotiek saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/679 ('), un jebkurai informacijas apmainai vai nodosanai, ko veic Eiropas uzraudzibas
iestade, ieverojot So direktivu, bhtu janotick saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 45/2001 ().

(75) Lai nodrosinatu ieksgja tirgus vienmérigu darbibu arodpensijas kapitala uzkraSanai, kas organizéta Savienibas
méroga, Komisijai, apspriezoties ar EAAPI, batu jaizvérté $is direktivas piemérofana un par to jazino, un
jaiesniedz mingtais zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei lidz 2023. gada 13. janvarim.

(76)  Lai nodrosinatu godigu konkurenci starp institiicijam, parejas periods, kas lauj apdrosinasanas sabiedribam, kas ir
Direktivas 2009/138/EK darbibas joma, veikt savu arodpensijas kapitala uzkraSanas darbibu saskana ar §is
direktivas 4. panta minétajiem noteikumiem, batu japagarina lidz 2022. gada 31. decembrim. Tadé]l batu
atbilstigi jagroza Direktiva 2009/138EK.

(77) Tadu maksatspéjas modelu ka holistiska bilance turpmaka izvér§ana Savienibas limeni nav reala no praktiska
viedokla un nav efektiva izmaksu un ieguvumu attiecibas zina, jo ipa$i nemot véra AKUI dazadibu gan viena
dalibvalsti, gan starp tam. Tade| Savienibas limeni attieciba uz AKUI nebitu jaizstrada tadas kvantitativas kapitala
prasibas, kadas paredz Maksatspéja II vai no tas izrietosie holistiskas bilances modeli, jo tas var samazinat darba
devéju vélmi nodrosinat arodpensiju planus.

(78) Nemot vera to, ka §is direktivas mérki, proti, izveidot Savienibas tiesisko reguléjumu, kas attiektos uz AKUI, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet darbibas méroga vai iedarbibas dé] minéto merki var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(79) Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosiem
dokumentiem dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot transponé$anas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot
vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam
valsts transponéanas instrumentos. Attieciba uz $o direktivu likumdevejs uzskata, ka $adu dokumentu nositisana
ir pamatota.

(80)  Pienakums transponét So direktivu valsts tiesibas biitu jaattiecina vienigi uz tiem noteikumiem, kas veido biatisku
grozijumu salidzindgjuma ar iepriek$éjam direktivam. Pienakums transponét nemainitos noteikumus izriet no
ieprieksgjam direktivam.

(81)  Sai direktivai nebiitu jaskar dalibvalstu pienakumi attieciba uz terminiem I pielikuma B dala noradito direktivu
transponésanai valsts tiesibas un to piemérosanai,

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46[EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets

Si dircktiva paredz noteikumus arodpensijas kapitala uzkrasanas institiiciju (AKUI) veikto darbibas uzsaksanai un
veikSanai.

2. pants
Darbibas joma

1. So direktivu pieméro AKUL Ja saskana ar valsts tiesibam AKUI nav juridiska persona, dalibvalstis $o direktivu
pieméro vai nu $im AKUI, vai ari, ievérojot 2. punktu, pilnvarotajam struktiram, kas atbild par $o institiiciju parvaldibu
un rikojas to varda.

2. So direktivu nepieméro:

a) institiicijam, kas parvalda sociala nodro$inajuma shémas, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 883/2004 (') un (EK) Nr. 987/2009 (3);

b) institGicijam, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/65/EK (°), 2009/138EK,
2011/61[ES (%), 2013/36/ES () un 2014/65/ES (;

¢) institiicijam, kas darbojas uz paaudzu solidaritates shémas pamata;

d) institdcijam, kuras iemaksas veico$a uzpémuma darbiniekiem nav likumigu tiesibu sapemt izmaksas un kuras
iemaksas veico$ais uznémums var izpirkt aktivus jebkura laika un tam nav obligati japilda pensijas kapitala izmaksu
veikSanas saistibas;

e) uznémumiem, kas izmanto uzpémuma bilancé uzkratas saistibas darbinieku pensiju izmaksam, lai saviem
darbiniekiem veiktu pensijas kapitala izmaksas.

3. pants
Pieteikums dalibai AKUI, kas parvalda sociala nodrosinajuma shémas

Attieciba uz AKUI, kas parvalda ari obligatos ar nodarbinatibu saistitos pensiju planus, kurus uzskata par sociala
nodro$inajuma shémam, uz ko attiecas Regulas (EK) Nr. 883/2004 un (EK) Nr. 987/2009, 3o direktivu pieméro
arodpensijas kapitala uzkrasanas darbibam, kas tam nav obligatas. Tada gadjjuma nodala saistibas un atbilstigos aktivus,
un tos nav iesp&ams parnest uz obligatajiem pensiju planiem, kurus uzskata par sociala nodro$inajuma shémam, vai
otradi.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis) par socialas nodrosinasanas sistému koordinésanu
(OVL 166, 30.4.2004., 1.1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 987/2009 (2009. gada 16. septembris), ar ko nosaka Istenosanas kartibu Regulai (EK)
Nr. 883/2004 par socialas nodrosinasanas sistému koordinésanu (OV L 284, 30.10.2009., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jalijs) par normativo un administrativo aktu koordinaciju
attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. juinijs) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlarggnta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestaZzu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49EK (OV L 176, 27.6.2013., 338.Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu
2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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4. pants
Fakultativs pieteikums dalibai institiicijas, uz kuram attiecas Direktiva 2009/138/EK

Piederibas dalibvalstis var izvéleties noteikumus, kas izklastiti $is direktivas 9. lidz 14. panta, 19. lidz 22. panta,
23. panta 1. un 2. punkta, 24. [idz 58. panta, piemérot dzivibas apdrosinasanas sabiedribu veiktam arodpensijas kapitala
uzkrasanas darbibam saskana ar Direktivas 2009/138/EK 2. panta 3. punkta a) apakSpunkta i) lidz iii) punktu un
2. panta 3. punkta b) apakspunkta ii) lidz iv) punktu. Tada gadijuma visus aktivus un saistibas, kas atbilst arodpensijas
kapitala uzkraSanas darbibam, nodala, parvalda un organizé atseviski no paréjam dzivibas apdrosinasanas sabiedribas
darbibam un tos nav iesp&jams parnest.

$a panta pirmaja dald minétaja gadijuma un ciktdl tas attiecas uz apdro$inasanas sabiedribu arodpensijas kapitala
uzkraSanas darbibu, dzivibas apdro$inasanas sabiedribam nepieméro Direktivas 2009/138/EK 76. lidz 86. pantu,
132. pantu, 134. panta 2. punktu, 173. pantu, 185. panta 5. punktu, 185. panta 7. un 8. punktu un 209. pantu.

Piederibas dalibvalsts nodrosina to, ka kompetentas iestades vai arT iestades, kuru uzraudzibas darba pienakumos ietilpst
to dzivibas apdrosinasanas sabiedribu uzraudziba, uz kuram attiecas Direktiva 2009/138/EK, parbauda, vai attieciga
arodpensijas kapitala uzkrasana ir stingri nodalita.

5. pants
Mazie AKUI un tiesibu aktos noteiktie plani

Iznemot 32. lidz 35. panta noteikto, dalibvalstis var izveléties pilniba vai dalgji nepiemérot 3o direktivu jebkurai AKUI,
kura registréta vai sanémusi atlauju darboties to teritorija un kuras parvaldito pensiju planu dalibnieku kopgjais skaits ir
mazaks neka 100. Ievérojot 2. panta 2. punktu, $im AKUI tomér dod tiesibas brivpratigi piemérot $o direktivu.
Direktivas 11. pantu var piemeérot vienigi tad, ja pieméro visus pargjos sis direktivas noteikumus. Dalibvalstis pieméro
19. panta 1. punktu un 21. panta 1. un 2. punktu visam AKUI, kuras registrétas vai sanémusas atlauju darboties to
teritorija un kuru parvaldito pensiju planu dalibnieku kopéjais skaits parsniedz 15.

Dalibvalstis var izvéléties piemérot jebkuru no 1. lidz 8., 19. un 32. lidz 35. pantam institiicijam, ja arodpensijas
kapitala uzkragana tiek veikta saskana ar statiitiem, ievérojot valsts tiesibas, un to garanté valsts iestade.

6. pants
Definicijas
Saja direktiva pieméro $adas definicijas:
1) “arodpensijas kapitala uzkraSanas institticija” jeb “AKUI” ir institfcija, kas neatkarigi no juridiskas formas darbojas
uz uzkrdjumu pamata un ir izveidota noskirti no visiem iemaksas veicoSajiem uzpémumiem vai nozarém, lai
nodrosinatu pensijas kapitala izmaksas saistiba ar profesionalo darbibu, pamatojoties uz vienosanos vai ligumu, ko

sledz:

a) individuali vai kolektivi starp darba devéju (devgjiem) un darbinieku (darbiniekiem) vai to attiecigajiem
parstavjiem; vai

b) individuali vai kolektivi ar pasnodarbinatam personam atbilstigi piederibas un uznéméjas dalibvalsts tiesibam,
un kas veic darbibas, kuras tiesi izriet no tiem;

2) “pensiju plans” ir ligums, vieno$anas, trasta ligums vai noteikumi, kas nosaka, kadas pensijas kapitila izmaksas ir
noteiktas un ar kadiem nosacijumiem;

3) “iemaksas veico$ais uzpémums” ir jebkur§ uzpémums vai cita struktira neatkarigi no ta, vai tas ietver vienu vai
vairakas juridiskas vai fiziskas personas vai sastav no tam, kas darbojas darba devéja vai pasnodarbinata statusa vai
apvieno $os statusus un kas piedava pensiju planu vai veic iemaksas AKUI;
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4) “pensijas kapitala izmaksas” ir izmaksas, ko veic sakara ar aizieSanu pensija vai sakara ar gaidamo aizieSanu pensija,
vai — ja tas papildina minétas izmaksas un tas pieskir papildus — ka pabalstus naves, invaliditates vai darba tiesisko
attiecibu partraukSanas gadijuma, vai ka atbalsta maksajumus vai pakalpojumus slimibas, trikuma vai naves
gadjjuma. Lai uzlabotu finansialo nodro$inagjumu péc aizieSanas pensija, §Is izmaksas var bit maksajumi maza
garuma, maksdjumi noteikta laikposma, uzkratas pensijas summas vienreizgja izmaksa vai ari jebkada minéto
izmaksas veidu kombinacija;

5) “dalibnieks” ir persona, kuras agraka vai pasreiz€ja profesionala darbiba tai dod tiesibas vai dos tiesibas sanemt
pensijas kapitala izmaksas saskana ar pensiju plana noteikumiem un kura nav sanémeéjs vai potencialais dalibnieks;

6) “sanéméjs” ir persona, kas sanem pensijas kapitala izmaksas;

7) “potencialais dalibnieks” ir persona, kura ir tiesiga pievienoties pensiju planam;

8) “kompetenta iestade” ir valsts iestade, kas izraudzita $aja direktiva paredzéto uzdevumu izpildei;
9) “biometriskie riski” ir riski, kas saistiti ar navi, invaliditati un ilgdzivosanu;

10) “piederibas dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura AKUI ir registréta vai sapémusi atlauju darboties un kura atrodas tas
galvena parvalde saskana ar 9. pantu;

11) “uznéméja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kuras socialas un darba tiesibas, kas attiecas uz arodpensiju planu jomu, ir
piemérojamas iemaksas veicosa uzpémuma un dalibnieku vai sapémeéju attiecibam;

12) “AKUI, kas veic nodoSanu” ir AKUI, kas pensiju plana saistibas, tehniskas rezerves un citas saistibas, ka ari tiesibas
un attiecigos aktivus vai tiem lidzvértigu summu skaidra nauda pilna vai daléja apmeéra nodod cita dalibvalsti
registrétai vai atlauju darboties sanémusai AKUJ;

13) “sanéméja AKUI” ir AKUI, kas pensiju plana saistibas, tehniskas rezerves un citas saistibas un tiesibas, ka arl
attiecigos aktivus vai tiem lidzvertigu summu skaidra nauda pilna vai daléa apmera sanem no cita dalibvalsti
registrétas vai atlauju darboties sanémusas AKUI;

14) “reguléts tirgus” ir reguléts tirgus, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 21. apak$punkta;

15) “daudzpusgja tirdzniecibas sistema” jeb “DTS” ir daudzpuséja tirdzniecibas sistéma jeb DTS, ka definéts Direktivas
2014/65/ES 4. panta 1. punkta 22. apakspunkta;

16) “organizéta tirdzniecibas sistéma” jeb “OTS” ir organizéta tirdzniecibas sistéma jeb OTS, ka definéts Direktivas
2014/65[ES 4. panta 1. punkta 23. apak$punkt3;

17) “pastavigs informacijas nesgjs” ir instruments, kur§ dod dalibnickam vai sanéméjam iespéju personigi vinam
adresétu informaciju uzglabat ta, lai ta biitu pieejama turpmakai atsaucei un informacijas mérkiem atbilstoda
laikposma, un kurs Jauj neizmainita veida atveidot uzglabato informaciju;

18) “pamatfunkcija” parvaldibas sistéma ir iek3€ja sp&ja uznemties tadu praktisku uzdevumu veikSanu, kas ietver riska
parvaldibas funkciju, iek3éjas revizijas funkciju un aktuara funkciju;

19) “parrobezu darbiba” ir tada pensiju plana parvaldiba, kura attiecibas starp iemaksas veico$o uznémumu un attieci-
gajiem dalibniekiem un sanémeéjiem reglamenté socialas un darba tiesibas, kas attiecas uz arodpensiju planu jomu
dalibvalsti, kura nav piederibas dalibvalsts.

7. pants
AKUI darbibas

Dalibvalstis pieprasa, lai to teritorija registrétas vai atlauju darboties sanémusas AKUI veic tikai ar pensijas kapitala
izmaksam saistitas darbibas un no tam izrietoSas darbibas.
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Ja saskana ar 4. pantu dzivibas apdro$inasanas sabiedriba parvalda arodpensijas kapitala uzkrasanu, nodalot attiecigos
aktivus un saistibas, nodalitie aktivi un saistibas attiecas vienigi uz darbibam, kas saistitas ar pensijas kapitala izmaksam,
un darbibam, kas no tam tiesi izriet.

Principa AKUI savas darbibas attieciga gadijuma nem véra mérki nodrosinat vienlidzigu risku un ieguvumu sadaljjumu
paaudzu starpa.
8. pants
Iemaksas veico$o uznémumu un AKUI juridiska nodaliSana

Dalibvalstis nodro$ina iemaksas veico$a uzpémuma un to teritorija registrétas vai atlauju darboties sanémusas AKUI
juridisku nodali$anu, lai aizsargatu AKUI aktivus, ievérojot dalibnieku un sanéméju intereses iemaksas veicosa
uzpémuma bankrota gadijuma.

9. pants

Registracija vai atlaujas pieskirSana

1. Dalibvalstis attieciba uz visam AKUI, kuru galvena parvalde atrodas to teritorija, nodrosina, ka kompetenta iestade
AKUI ir registréjusi valsts registra vai izdevusi tam darbibas atlauju.

Galvenas parvaldes vieta ir vieta, kura tiek pienemti AKUI galvenie stratégiskie lémumi.
2. Jaiestade veic parrobezu darbibas saskana ar 11. pantu, registra norada ari tas dalibvalstis, kuras AKUI darbojas.

3. Registra informaciju pazino EAAPI, kas to publicé sava timekla vietné.

10. pants
Darbibas prasibas

1. Dalibvalstis attieciba uz visam AKUI, kas registrétas vai sanémusas atlauju darboties to teritorija, nodrosina, ka:
a) AKUI ir ieviesusi pienacigi izstradatus visu pensiju planu parvaldibas noteikumus;

b) ja iemaksas veicoSais uznémums garanté pensijas kapitala izmaksas, tas ir uzneémies saistibas regulari nodrosinat
finanséjumu.

2. Saskana ar subsidiaritates principu un nemot véra socidla nodro$indjuma shému piedavato pensiju apmeéru,
dalibvalstis var paredzét, ka dalibniekiem ar darba devéju un darbinieku vai to attiecigo parstavju piekriSanu piedava
tadus papildu ieguvumus ka maza apdrosinaSanas un darba nespgjas apdro$inasanas iespéja, nodrosinajums pardzi-
voju$am apgadajamam personam un iemaksu atmaksasanas garantija.

11. pants

ParrobeZzu darbibas un procediras

1. Neskarot valstu socialas un darba tiesibas attieciba uz pensiju sistému organizéSanu, tostarp obligato dalibu un
kopligumus, dalibvalstis atlauj to teritorija registrétai vai atlauju darboties sanémusai AKUI veikt parrobezu darbibu.
Dalibvalstis ari atlauj uznémumiem, kas atrodas to teritorija, veikt iemaksas AKUI, kuras ierosina veikt vai veic
parrobezu darbibu.
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2. AKUI, kas ierosina veikt parrobezu darbibu un piepemt iemaksas no iemaksas veico$a uzpémuma, ieprieks
jasapem atlauja no savas piederibas dalibvalsts attiecigas kompetentas iestades.

3. AKUI pazino piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei par savu nodomu veikt parrobezu darbibu. Dalibvalstis
pieprasa AKUI pazinojuma sniegt $adu informaciju:

a) uzpéméjas(-u) dalibvalsts(-u) nosaukums, kuru atbilstiga gadijuma norada iemaksas veicosais uznémums;
b) iemaksas veicosa uznémuma nosaukums un galvenas parvaldes atrasanas vieta;
c) ta pensiju plana raksturojums, ko parvaldis péc iemaksas veico$a uzpémuma liguma.

4. Ja piederibas dalibvalsts kompetenta iestade ir informéta saskana ar 3. punktu un ja ta nav pienémusi pamatotu
lémumu, ka AKUI administrativa struktira vai finansialais stavoklis un AKUI vadibas laba reputacija, profesionala kvalifi-
kacija vai pieredze neatbilst ierosinatajam parrobezu darbibam, §i kompetentd iestade tris méneSu laika péc visas
3. punkta minétas informacijas sanem$anas nosiita $o informaciju uznémeéjas dalibvalsts kompetentajai iestadei un
attiecigi informeé AKUL

Pirmaja dala minéto pamatoto lemumu pienem tris ménesu laika péc visas 3. punkta minétas informacijas sanemsanas.

5. Ja piederibas dalibvalsts kompetenta iestade nepazino 3. punkta minéto informaciju uzpéméjas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, ta paskaidro attiecigajai AKUI $adas ricibas iemeslus tris méne$u laika péc visas minétas
informacijas sapemsanas. Minéta informacijas nepazino$ana dod tiesibas vérsties ar apelaciju piederibas dalibvalsts tiesas.

6. Uz AKUI, kas veic parrobezu darbibu, attiecas visas uznéméjas dalibvalsts noteiktas IV sadala minétas prasibas par
informacijas sniegSanu potencialajiem dalibniekiem, dalibniekiem un sanéméjiem, uz kuriem attiecas minéta parrobezu

darbiba.

7. Pirms AKUI sak veikt parrobezu darbibu, uznémeéjas dalibvalsts kompetenta iestade sesu nedélu laika péc 3. punkta
minétas informacijas sanemsanas pazino uznéméjas dalibvalsts kompetentajai iestadei par socialajas un darba tiesibas,
kas attiecas uz arodpensiju planu jomu, ieklautajam prasibam, saskana ar kuram jadarbojas pensiju planam, kura
iemaksas veic uznémums, kas atrodas uznéméja dalibvalsti, un par IV sadala minétajam uznémgjas dalibvalsts prasibam
par informacijas sniegSanu, kuras pieméro parrobezu darbibai. Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade pazino 3o
informaciju AKUL

8.  Peéc tam, kad no piederibas dalibvalsts kompetentas iestades ir sanemta 7. punkta minéta informacija, vai péc tam,
kad 7. punkta paredzéta termina beigas nekada informacija nav sanemta, AKUI var sakt veikt parrobezu darbibu
atbilstigi uznéméjas dalibvalsts prasibam socialajas un darba tiesibas, kas attiecas uz arodpensiju planu jomu un
minétajam piederibas dalibvalsts prasibam par informacijas snieg§anu ka minéts 7. punkta.

9.  Uznémgjas dalibvalsts kompetenta iestade informé piederibas dalibvalsts kompetento iestadi par visam biitiskajam
izmainam uzpéméjas dalibvalsts socialo un darba tiesibas, kas attiecas uz arodpensiju planu jomu, prasibas, kuras var
ietekmét pensiju planu, ciktal tas skar parrobezu darbibu, un visam bitiskajam izmainam uznéméjas dalibvalsts prasibas
par informacijas sniegdanu ka minéts 7. punkta. Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade pazino So informaciju AKUL

10.  Uznémgjas dalibvalsts kompetenta iestade pastavigi uzrauga AKUI, parbaudot, vai tas darbiba atbilst uznéméjas
dalibvalsts socialajas un darba tiesibas, kas attiecas uz arodpensiju planu jomu, ieklautajam prasibam un uznéméjas
dalibvalsts prasibas par informacijas snieg§anu ka minéts 7. punkta. Ja, veicot uzraudzibu, tiek atklati parkapumi,
uznéméjas dalibvalsts kompetenta iestade nekavéjoties informé piederibas dalibvalsts kompetento iestadi. Piederibas
dalibvalsts kompetenta iestade, saskanojot ar uznémeéjas dalibvalsts kompetento iestadi, veic vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu AKUI konstatéto parkapumu novérSanu.

11.  Ja piederibas dalibvalsts kompetentas iestades veiktie pasakumi nav devusi rezultatu vai piederibas dalibvalsti nav
piemérotu pasakumu, un AKUI turpina parkapt uzpéméjas dalibvalsts socialajas un darba tiesibas, kas attiecas uz
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arodpensiju planu jomu, ieklautas prasibas vai uznéméjas dalibvalsts prasibas par informacijas snieg§anu, ka minéts
7. punkta, uznéméjas dalibvalsts kompetenta iestade péc piederibas dalibvalsts kompetentas iestades informéSanas var
veikt piemérotus pasakumus, lai nepielautu turpmakus parkapumus vai soditu par tiem, tostarp, ja tas ir nepiecieSams,
nelautu AKUI uznéméja dalibvalsti parvaldit pensiju planu iemaksas veico$a uznémuma uzdevuma.

12. pants
ParrobeZu nodosana

1. Dalibvalstis atlauj AKUI, kas ir registrétas vai ir sanémusas atlauju darboties to teritorija, visas pensiju plana
saistibas, tehniskas rezerves un citas saistibas un tiesibas, ka ar attiecigos aktivus vai tiem lidzvértigu summu skaidra
nauda vai to daJu nodot sanémgjai AKUL

2. Dalibvalstis nodrosina, ka nodoSanas izmaksas netick piemérotas tas AKUI atlikusajiem dalibniekiem un
sanémgéjiem, kas veic nodosanu, vai sanéméjas AKUI esosajiem dalibniekiem un sanéméjiem.

3. Nodosanu ieprieks apstiprina:

a) dalibnieku vairakums un attiecigo sanéméju vairakums vai attieciga gadijuma vinu parstavju vairakums. Vairakumu
definé saskana ar valsts tiesibam. Informaciju par nodosanas noteikumiem AKUI, kas veic nodosanu, savlaicigi dara
pieejamu attiecigajiem dalibniekiem un sapéméjiem, un attieciga gadijuma to parstavjiem pirms 4. punktd minéta
pieteikuma iesnieg$anas; un

b) attieciga gadjjuma — iemaksas veico$ais uznémums.

4.  Pilnigai vai dal&jai pensiju plana saistibu, tehnisko rezervju un citu saistibu un tiesibu, ka ari attiecigo aktivu vai
tiem lidzvértigu summu skaidra nauda nodosanai starp AKUI, kas veic nodoSanu, un sanéméjam AKUI ir nepiecieSama
atlauja, ko sniedz sanémejas AKUI piederibas dalibvalsts kompetenta iestade, ieprieks sanemot piekriSanu no AKUI, kas
veic nodoanu, piederibas dalibvalsts kompetentas iestades. Pieteikumu par nodo$anas atlauju iesniedz sanéméja AKUL
Sanemgjas AKUI piederibas dalibvalsts kompetenta iestade pieskir atlauju vai atsaka tas pieskirSanu un savu lémumu
pazino sanéméjai AKUI tris ménesu laika péc pieteikuma sanemsanas.

5. S panta 4. punkta minétaja pieteikuma par nodoanas atlauju norada $adas zinas:
a) rakstisku vienosanos starp AKUI, kas veic nodoSanu, un sanéméju AKUI, izklastot nodoanas noteikumus;
b) pensiju plana svarigako iezimju aprakstu;

¢) nododamo saistibu vai tehnisko rezervju un citu saistibu un tiesibu, ka arT attiecigo aktivu vai tiem lidzvértigu
summu skaidra nauda aprakstu;

d) AKUIJ, kas veic nodosanu, un sanéméjas AKUI nosaukumus un galvenas parvaldes atraganas vietas, ka ari dalibvalsti,
kura katra attieciga AKUI ir registréta vai sanémusi atlauju darboties;

e) iemaksas veico$a uznémuma galvenas parvaldes atrasanas vietu un ta nosaukumu;
f) ieprieksgja apstiprindjuma apliecinajumu saskana ar 3. punktu;

g) attieciga gadijuma to dalibvalstu nosaukumus, kuras socialas un darba tiesibas, kas attiecas uz arodapensiju planu
jomu, piemérojamas attiecigajam pensiju planam.

6.  Sanémgjas AKUI piederibas dalibvalsts kompetenta iestade nosiita 4. punkta minéto pieteikumu AKUI kas veic
nodosanu, kompetentajai iestadei uzreiz péc ta sanemsanas.

7. Sanemeéjas AKUI piederibas dalibvalsts kompetenta iestade noverté vienigi to, vai:

a) sanémeéja AKUI ir sniegusi visu 5. punkta minéto informaciju;
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b) sanéméjas AKUI administrativa struktira, finansialais stavoklis un sanéméjas AKUI vadibas laba reputacija,
profesionala kvalifikacija vai pieredze atbilst ierosinatajai nodoSanai;

¢) sanéméjas AKUI dalibnieku un sapéméju ilgtermina intereses un plana nodota dala tiek pienacigi aizsargatas
nodosanas laika un péc tam;

d) sanéméjas AKUI tehniskas rezerves nodosanas diena ir pilniba segtas, ja nodoSana izraisa parrobezu darbibu; un

) nododamie aktivi ir pietiekami un atbilstigi, lai segtu nododamas saistibas, tehniskas rezerves un citas saistibas un
tiesibas saskana ar sanéméjas AKUI piederibas dalibvalst piemérojamajiem noteikumiem.

8. Sanémgjas AKUI piederibas dalibvalsts kompetenta iestade novérté vienigi to, vai:

a) pensiju plana saistibu, tehnisko rezervju un citu saistibu un tiesibu, ka ari attiecigo aktivu vai tiem lidzvertigu summu
skaidra nauda daléjas nodoSanas gadjjuma atlikusas plana dalas dalibnieku un sapémeju ilgtermina intereses tiek
pienacigi aizsargatas;

b) dalibnieku un sanémeju individualas tiesibas péc nodoSanas vismaz ir tadas pasas;

¢) nododama pensiju plana aktivi ir pietickami un atbilstigi, lai segtu nododamas saistibas, tehniskas rezerves un citas
saistibas un tiesibas saskana ar AKUI, kas veic nodoanu, piederibas dalibvalsti piemérojamajiem noteikumiem.

9.  AKUI kas veic nodosanu, piederibas dalibvalsts kompetenta iestade astonu nedélu laika péc 8. punkta minéta
pieteikuma sanemSanas informé par 6. punkta minéta novértejuma rezultatiem, lai sanéméjas AKUI piederibas
dalibvalsts kompetenta iestade varétu pienemt lémumu saskana ar 4. punktu.

10.  Ja apstiprindjuma sniegSana tiek atteikta, sanémejas AKUI piederibas dalibvalsts kompetenta iestade iesniedz 3ada
attelkuma pamatojumu 4. punktd minétaja tris méneSu laikposma. Minétais sanéméjas AKUI piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades atteikums vai ricibas trikums dod tiesibas vérsties ar apelaciju sanéméjas AKUI piederibas
dalibvalsts tiesas.

11.  Sapémgjas AKUI piederibas dalibvalsts kompetenta iestade informé AKUI, kas veic nodosanu, piederibas
dalibvalsts kompetento iestadi par 4. punkta minéto lémumu divu nedéJu laika péc minéta lémuma piepemsanas.

Ja nodosana izraisa parrobezu darbibu, AKUI, kas veic nodosanu, piederibas dalibvalsts kompetenta iestade informé ari
sanéméjas AKUI piederibas dalibvalsts kompetento iestadi par prasibam socialajas un darba tiesibas, kas attiecas uz
arodpensiju planu jomu, saskana ar kuriem jaisteno pensiju plans, un par IV sadald minétajam uznémeéjas dalibvalsts
prasibam par informacijas sniegsanu, kuras pieméro parrobezu darbibai. Par to informé turpmako ¢etru nedélu laika.

Sanemgjas AKUI piederibas dalibvalsts kompetenta iestade $o informaciju pazino sanéméjai AKUI nedélas laika kops tas
sanemsanas.

12.  Péc 4. punktd minéta lémuma par atlaujas pieskirSanu sapem$anas vai ja no sanéméjas AKUI piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades nav sanemta informacija par lémumu, beidzoties 11. punkta treSaja dala minétajam
laikposmam, sanéméja AKUI var sakt parvaldit pensiju planu.

13.  Ja pastav domstarpibas par procediiru, ricibu vai ricibas trikumu no AKUI, kas veic nodosanu, vai sanéméjas
AKUI piederibas dalibvalsts kompetentas iestades puses, tostarp saistiba ar l[éemumu par parrobeZzu nodosanas apstipri-
nasanu vai atteikumu, EAAPI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1094/2010 31. panta otras dalas c) punktu var istenot
nesaistosu mediaciju péc kadas no kompetentajam iestadeém pieprasijuma vai péc savas iniciativas.

14.  Ja sanéméja AKUI veic parrobezu darbibu, pieméro 11. panta 9., 10. un 11. punktu.
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1l SADALA

KVANTITATIVAS PRASIBAS

13. pants

Tehniskas rezerves

1. Piederibas dalibvalsts nodrosina to, ka AKUI, kas parvalda arodpensiju planus, visiem pensiju planiem vienmér
veido atbilstigu pasivu apjomu, kur§ atbilst finansialajam saistibam, kas izriet no 3o institiiciju pensiju ligumu portfela.

2. Piederibas dalibvalsts nodrosina to, ka AKUI, kas parvalda arodpensiju planus, kuros tas nodrosina biometrisko
risku segumu vai garanté noteiktu atdevi no ieguldijumiem vai ari noteiktu izmaksu apméru, veido pietickamas tehniskas
rezerves visiem $adiem planiem.

3. Tehniskas rezerves aprékina katru gadu. Piederibas dalibvalsts tomér var atlaut veikt aprékinus reizi trijos gados, ja
AKUI izsniedz dalibniekiem vai kompetentajam iestadém apstiprindgjumu vai zinojumu par starplaika veiktajam
korekcijam. Apstiprindgjuma vai zinojuma izklasta tehnisko rezervju korekcijas un izmainas $o rezervju segtaja riska.

4.  Tehniskas rezerves aprékina un apstiprina aktuars vai cits specialists minétaja joma, tostarp revidents, ja to atlauj
valsts tiesibas, izmantojot aktuarmetodes, ko atzinu$as piederibas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar $adiem
principiem:

a) tehnisko rezervju minimalo apjomu aprékina, veicot pietickami piesardzigu aktuarnovértgjumu, kura pem vera visas
saistibas attieciba uz izmaksam un iemaksam saskapa ar AKUI pensiju planu. Apjomam jabiit pietickamam, lai
sanémejiem varétu turpinat izmaksat jau esodas pensijas un pabalstus, un tam ari ir jaatspogulo saistibas, kas izriet
no dalibnieku uzkratajam pensiju tiesibam. Ari ekonomiskos un aktudra pienémumus, ko izmanto saistibu
noveértésanai, izvelas piesardzigi, attiecigi nemot veéra atbilstigu procentu negativas novirzes gadijuma;

b) piesardzigi izvélas maksimalas procentu likmes, ko nosaka saskana ar attiecigajiem piederibas valsts noteikumiem.
Minétas procentu likmes nosaka, nemot véra:

i) atbilstigo AKUI aktivu ienesigumu un nakotné sagaidamo atdevi no ieguldijumiem;

i) augstas uzticamibas vértspapiru, valsts obligaciju, Eiropas Stabilizacijas mehanisma obligaciju, Eiropas Investiciju
bankas (EIB) obligaciju vai Eiropas Finansu stabilitates instrumenta obligaciju tirgus ienesigumu; vai

iii) $1 apaks$punkta i) un ii) punkta minéto prasibu kombinaciju;

c) tehnisko rezervju aprékinasana izmantotajas biometrijas tabulas ievéro piesardzibas principus, nemot véra dalibnieku
grupas un pensiju planu galvenas ipatnibas, jo ipasi paredzamas izmainas attiecigajos riskos;

d) tehnisko rezervju aprékinasanas metode un baze parasti nemainas no viena finansu gada uz nakamo. Izmainas tomér
ir attaisnojamas, ja mainas tiesiskie, demografiskie vai ekonomiskie apstakli, kas ir piepémumu pamata.

5. Piederibas dalibvalsts tehnisko rezervju aprékinasanai var piemérot sikakas papildu prasibas, lai nodrosinatu

dalibnieku un sanéméju adekvatu aizsardzibu.

14. pants

Tehnisko rezervju finansésana

1. Piederibas dalibvalsts pieprasa, lai katrai AKUI visu laiku biitu pietiekami un atbilstigi lidzekli, kas sedz tehniskas
rezerves visiem parvalditajiem pensiju planiem.
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2. Piederibas dalibvalsts uz ierobezotu laiku var pielaut situaciju, ka AKUI nav pietickamu lidzeklu tehnisko rezervju
segSanai. Tada gadijuma kompetentas iestades pieprasa, lai AKUI pienem konkrétu un realizgjamu aktivu atjaunosanas
planu ar istenosanas grafiku, no jauna nodrosinot 1. punkta prasibu ievérosanu. Planam pieméro §adus nosacjjumus:

a) AKUI izstrada konkrétu un realizéamu planu, lai laikus atjaunotu aktivu apjomu, kas vajadzigs pilnai tehnisko
rezervju segdanai. Planu dara pieejamu dalibniekiem vai — attieciga gadijuma — to parstavjiem un/vai to apstiprina
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades;

b) izstradajot planu, nem véra AKUI konkréto stavokli, jo ipasi tas aktivu/pasivu struktiiru, riska profilu, likviditates
planu, to dalibnieku vecuma struktiru, kam ir tiesibas sapemt pensijas kapitala izmaksas, ka ari nem véra
sakumshémas un shémas, kuras mainas finanséjums — no nulles finanséjuma vai daléja finanséjuma uz finansgjumu
pilna apjoma;

¢) ja §a punkta pirmaja teikuma minétaja laikposma pensiju plana darbiba tiek izbeigta, AKUI par to informé piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades. AKUI izstrada procediiru, lai parnestu $a plana aktivus un atbilstigos pasivus uz citu
AKUI, apdrosinasanas sabiedribu vai citu atbilstigu struktiiru. Ar $o procediiru iepazistina piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades un visparigu procediras izklastu dara pieejamu dalibniekiem vai — attieciga gadjjuma — to
parstavjiem saskana ar konfidencialitates principu.

3. Parrobezu darbibas gadijuma visos parvalditajos pensiju planos tehniskajam rezervém vienmér jabat segtam pilna
apjoma. Ja 3o nosacjumu neievéro, piederibas dalibvalsts kompetenta iestade uzreiz iejaucas un pieprasa AKUI
nekavgjoties izstradat un istenot atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu dalibnieku un sanéméju pienacigu aizsardzibu.

15. pants
Likuma noteiktais pasu kapitals

1. Piederibas dalibvalsts nodrosina to, ka AKUI, kas parvalda pensiju planus, kur pati AKUI, nevis iemaksas veico$ais
uzpémums, uzpemas saistibas nodro$inat biometriska riska segumu vai garanté noteiktu pelnu no ieguldijumiem, vai
noteiktu izmaksu apjomu, pastavigi tur papildu aktivus ka buferi, kas parsniedz tehniskajam rezervém vajadzigos
aktivus. To apjomam ir jaatspogulo riska tips un aktivu portfelis attieciba uz visiem parvalditajiem planiem. Uz
minétajiem aktiviem neattiecas nekadas paredzamas saistibas, un tie kalpo ka drogibas kapitals, lai absorbétu planotas un
faktiskas pelnas un izdevumu starpibu.

2. Lai aprekinatu papildu aktivu minimalo apjomu, pieméro 16., 17. un 18. panta noteikumus.

3. Tacu 1. punkts neliedz dalibvalstim pieprasit, lai AKUI, kas atrodas to teritorija, turétu likuma noteikto pasu
kapitalu, vai noteikt sikakus noteikumus, ja tie ir pamatoti prudencialu iemeslu del.

16. pants
Pieejama maksatspéjas norma

1. Lai nodrosinatu arodpensijas kapitala uzkrasanas ilgtermipa ilgtspéju, dalibvalstis prasa no katras AKUI, kura
minéta 15. panta 1. punktd un registréta vai sanémusi atlauju darboties to teritorija, lai tas riciba attieciba uz visu tas
darfjjumdarbibu vienmér biitu pietickama pieejama maksatsp&jas norma, kas ir vismaz vienlidziga ar $aja direktiva
noteiktajam prasibam.

2. Pieejamo maksatspéjas normu veido AKUI aktivi, kas ir brivi no paredzamam saistibam, atskaitot nematerialas
vértibas, tostarp:

a) apmaksatais akciju kapitals vai, AKUI ka savstarpjas apdro$inasanas uzpémumu gadijuma, faktiskais sakuma
kapitals, ko papildina visu dalibnieku konti, kuri atbilst $adiem kritérijiem:

i) statatos un dibinasanas liguma ir japaredz, ka no Siem kontiem var veikt maksajumus savstarpgjas apdrosinasanas
uzpémumu dalibniekiem tikai tada apjoma, lai neizraisitu pieejamas maksatspéjas normas tadu pazeminasanos,
ka netiek sasniegts noteiktais limenis, vai — uznémuma likvidacijas gadijuma — vienigi péc uznémuma visu paradu
nokartosanas;
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i) statitos un dibinasanas liguma attiectba uz visiem i) punkta minétiem maksajumiem, kas nav saistiti ar
individualu dalibas izbeig§anu savstarpgjas apdro$inasanas uzpémumd, jabait noradei, ka kompetentas iestades
jainformé vismaz vienu ménesi ieprieks un ka tas $aja laikposma var aizliegt maksajumus; un

iii) attiecigos statiitu un dibinaSanas liguma noteikumus var grozit tikai péc tam, kad kompetentas iestades ir
pazinojusas, ka tam pret Siem grozijumiem nav iebildumu, neskarot kritérijus, kas minéti i) un ii) punkta;

rezerves (obligatas un brivas), kas neatbilst apdro$inasanas saistibam;
ieprieksgjo gadu pelna vai zaudéjumi péc izmaksajamo dividenzu atskaiti§anas; un

ciktal to pielauj valsts tiesibas, bilancé uzraditas pelnas rezerves, ja tas var izmantot iespéjamo zaud&umu seg$anai un
tas nav paredzéts izdalit dalibniekiem un sanéméjiem.

Pieejamo maksatspéjas normu samazina par AKUI tiesi turéto pasu akciju summu.

3.

a)

Dalibvalstis var noteikt, ka pieejamo maksatspéjas normu var veidot arf:

kumulativo prieksrocibu akciju kapitals un subordinétais aiznémuma kapitals, kur§ neparsniedz 50 % no pieejamas
maksatsp&jas normas vai pieprasitas maksatsp&jas normas — atkariba no ta, kas ir mazaka, un kura ne vairak ka 25 %
veido subordinéti aizdevumi ar fiksétu terminu, vai fikséta termina kumulativo prieksrocibu akciju kapitals ar
noteikumu, ka AKUI bankrota vai likvidacijas gadjjuma ir saisto$i noligumi, saskana ar kuriem subordinétais
aiznémuma kapitals vai prieksrocibu akciju kapitals ierindojams péc visu citu kreditoru prasijumiem un nav
atmaksajams, kamér nav nokartoti visi citi nesamaksati paradi;

veértspapiri bez noteikta termina un citi instrumenti, tostarp kumulativas priekSrocibu akcijas, iznemot a) punkta
minétas, neparsniedzot 50 % no pieejamas maksatspéjas normas vai pieprasitas maksatspéjas normas — atkariba no
ta, kas ir mazaka, attieciba uz $adu vértspapiru kopumu un subordinéto aizdevumu kapitalu, kas minéts a) punkta, ja
vien tie atbilst $adiem nosacijumiem:

i) tos nedrikst atmaksat péc turétaja iniciativas vai bez kompetentas iestades iepriekséjas piekrisanas;
ii) emisijas ligums nodrosina AKUI iesp&ju atlikt aiznémuma procentu maksajumus;
iii) aizdevéja prasfjumi pret AKUI ierindojami tikai péc visiem nesubordinéto kreditoru prasijumiem;

iv) dokumentos, kas nosaka vertspapiru emisiju, ir japaredz spéja segt paradu un nesamaksato procentu raditos
zaud&umus, nodro§inot AKUI iespéju turpinat darbibu; un

v) janem véra tikai pilniba apmaksatas summas.
Piemérojot a) apak$punktu, subordinétais aiznémuma kapitals atbilst $adiem nosacijumiem:
i) nem vera vienigi pilnigi apmaksatus lidzeklus;

ii) noteikta termina aiznémumiem sakotnéjais termins ir vismaz pieci gadi. Ne velak ka gadu pirms atmaksas dienas
AKUI iesniedz kompetentajam iestadém apstiprinasanai planu, kura noradits, ka pieejama maksatspéjas norma
tiks uzturéta vai ka ta sasniegs prasito apjomu lidz noteiktajam terminam, ja vien dala, kadu pieejamaja
maksatspéjas norma veido aiznémums, netiek pakapeniski samazinata vismaz piecus gadus pirms atmaksas
dienas. Kompetentas iestades var atlaut $adus aizpémumus atmaksat pirms termina, ja aizdevéja AKUI iesniedz
pieteikumu un tas pieejama maksatspéjas norma nesariik zem pieprasita limena;

iii) nenoteikta termina aiznémumus atmaksa vienigi péc tada pazinojuma par aizdevuma uzteikumu, kura termins ir
pieci gadi, iznemot gadijumus, kad aizdevumus vairs neuzskata par pieejamas maksatspé&jas normas dalu vai kad
formali ir lagta kompetento iestazu piekriSana pirmstermina atmaksaSanai. Otra gadjuma AKUI informé
kompetentas iestades vismaz seSus ménesus pirms paredzétas atmaksas dienas, noradot pieejamo un pieprasito
maksatspéjas normu gan pirms, gan péc atmaksas. Kompetentas iestades pielauj atmaksasanu tikai tad, ja AKUI
pieejama maksatspéjas norma nesamazinas zem pieprasita limena;
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iv) aiznémuma liguma neieklauj klauzulu, kas noteiktu, ka ipaSos apstaklos, kas nav AKUI likvidacija, parads ir
atmaksajams pirms liguma noradita atmaksas termina; un

v) aizpémuma ligumu drikst grozit tikai péc tam, kad kompetentas iestades ir pazinojusas, ka tam nav iebildumu
pret grozijumiem.

4. Ja AKUI piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei iesniegusi pieteikumu kopa ar pieradijumiem un kompetenta
iestade tam piekrit, pieejamo maksatspgjas normu var veidot arf:

a) ja rezerves veidoSana netiek izmantota cilmeréSana vai ja cilmeréta rezerve nesasniedz uzkrajumu no klientu
piesaistes izmaksam, kas ieklautas prémija, var ieklaut starpibu starp cilmerétu vai dalgji cilmerétu matematisko
rezervi un matematisku rezervi, kas cilmeréta, piemérojot likmi, kura lidzvértiga prémija ieklauto klientu piesaistes
izmaksu uzkrajumam;

b) sléptas tiras rezerves, kas atklajas aktivu noveértésana, ciktal sadam sléptam tirajam rezervém nav iznémuma rakstura;

¢) vienu pusi no neapmaksata pamatkapitala vai dibinasanas kapitala, lidzko samaksata dala sasniedz 25 % no minéta
pamatkapitala vai fonda, neparsniedzot 50 % no mazakas pieejamas maksatspéjas normas vai pieprasitas
maksatspéjas normas.

$a punkta a) apak$punkta minéta summa tomér nedrikst parsniegt 3,5 % no summas, ko iegfist, summgjot starpibas
starp attiecigajiem dzivibas apdro$inasanas kapitaliem un papildpensijas uzkrato kapitalu, un matematiskas rezerves
visam tam polisém, attieciba uz ko var piemérot cilmeréSanu. No starpibas atnem neamortizétas apdrosinasanas liguma
izmaksas, kas iegramatotas ka akfivi.

17. pants
Pieprasita maksatspéjas norma
1. Pieprasito maksatspéjas normu nosaka saskana ar 2. lidz 6. punkta noteikumiem atbilstosi garantétajiem pasiviem.

2. Pieprasita maksatspgjas norma ir vienada ar $adu rezultatu summu:
a) pirmais rezultats:

dalu, kas atbilst 4 % no matematiskajam rezervém, kas attiecas uz tieSo darbibu un pienemtas parapdrosinasanas
ligumiem, neatskaitot parapdro$inasanas cesijas, reizina ar koeficientu, kas nav mazaks par 85 % un kas attieciba uz
pédgjo finandu gadu iegiits, neto matematiskas rezerves, no ka atskaititas parapdrosinasanas cesijas, dalot ar bruto
matematiskajam rezervém,;

b) otrais rezultats:

attieciba uz ligumiem, kuru riskam paklautais kapitals nav negativs skaitlis, dalu, kas atbilst 0,3 % no $ada kapitala,
attieciba uz kuru AKUI ir saistibas, reizina ar koeficientu, kas nav mazaks par 50 % un kas attieciba uz pédgjo
finansu gadu iegtits, riska kapitalu, kas palicis ka AKUI saistibas péc parapdro$inasanas cesijam un retrocesijam, dalot
ar kopé€jo riska kapitalu, neatskaitot parapdrosinasanu.

Naves gadjjuma riska Islaicigai apdrosinasanai, kuras termin$ neparsniedz tris gadus, minéta dala ir 0,1 %. Ja $adas
apdrosinasanas termin$ parsniedz tris gadus, bet neparsniedz piecus gadus, minéta dala ir 0,15 %.

3. Attieciba uz papildu apdro$inasanu, kas minéta Direktivas 2009/138/EK 2. panta 3. punkta a) apak$punkta
iif) punkta, pieprasita maksatspéjas norma ir vienada ar $is direktivas 18. panta noteikto pieprasito maksatspgjas normu
AKUL

4. Attieciba uz kapitala izpirk§anas darfjumiem, kas minéti Direktivas 2009/138/EK 2. panta 3. punkta
b) apakSpunkta ii) punktd, pieprasita maksatspéjas norma ir 4 % no matematiskajam rezervém, kuras aprékinatas
atbilstosi 2. punkta a) apak$punktam.

5. Attieciba uz darfjumiem, kas minéti Direktivas 2009/138/EK 2. panta 3. punkta b) apakSpunkta i) punkta,
pieprasita maksatspéjas norma ir 1 % no to aktiviem.
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6.  Attieciba uz Direktivas 2009/138/EK 2. panta 3. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punkta minétajiem apdrosinasanas
veidiem, kas ir saistiti ar ieguldijumu fondiem, un attieciba uz darfjjumiem, kuri minéti Direktivas 2009/138/EK 2. panta
3. punkta b) apak3punkta iii) [idz v) punkta, pieprasita maksatspéjas norma ir vienada ar $adu elementu summu:

a) ciktal AKUI uzpemas ieguldijumu risku, — dala, kas atbilst 4 % no tehniskajam rezervém un kas aprékinata atbilstosi
2. punkta a) apak$punktam;

b) ciktal AKUI neuznemas ieguldijumu risku, bet pieskirums vadibas izmaksu seg$anai ir noteikts laikposmam, kas
parsniedz piecus gadus, — dala, kas atbilst 1 % no tehniskajam rezervém un kas aprékinata atbilsto$i 2. punkta
a) apak$punktam;

¢) ciktal AKUI neuzpemas ieguldjjumu risku un pieskirums vadibas izmaksu segSanai nav noteikts laikposmam, kas
parsniedz piecus gadus, — summa, kas vienada ar 25 % no iepriekséja finansu gada tirajiem administrativajiem
izdevumiem, kuri saistiti ar $adiem apdrosinasanas veidiem un darfjumiem;

d) ciktal AKUI sedz naves risku, — dala, kas atbilst 0,3 % no riska kapitala un kas aprékinata atbilsto$i 2. punkta
b) apak$punktam.

18. pants
Pieprasita maksatspéjas norma 17. panta 3. punkta piemérosanas noliika

1.  Pieprasito maksatspéjas normu nosaka, pamatojoties uz prémiju vai iemaksu ikgadéjo summu vai uz prasjumu
vidgjo slogu attieciba uz pédgjiem trijiem finansu gadiem.

2. Pieprasitas maksatspéjas normas apmers ir vienads ar lielako no diviem 3. un 4. punkta izklastitajiem rezultatiem.

3. Prémiju bazi aprékina, izmantojot lielako raditaju no bruto parakstitajam prémijam vai iemaksam, kuru aprékins
izklastits turpmak teksta, un bruto nopelnitajam prémijaim vai iemaksam.

Saskaita prémijas vai iemaksas (tostarp maksajumus, kas papildina prémijas vai iemaksas), kuras maksajamas attieciba uz
tieSo darbibu ieprieksgja finansu gada.

Sai summai pieskaita visu to prémiju kop&jo summu, kuras iekasétas par visu parapdrosinasanu ieprieksgja finansu gada.

No minétas summas atnem iepriek$éja finansu gada anuléto prémiju vai iemaksu kopsummu, ka arT kop&o nodoklu un
nodevu summu, kuri attiecas uz prémijam vai iemaksam, kas ieskaititas kopsumma.

Sadi iegiito summu sadala divas dalas, pirmaja ieklaujot lidz EUR 50 000 000 un otraja ieklaujot atlikumu; saskaita
18 % no pirmas daJas summas un 16 % no otras dalas summas.

Sadi iegiito summu reizina ar koeficientu, ko attieciba uz pédgjo triju finan§u gadu summu iegist, to prasjjumu summu,
kuri AKUI vél ir jasamaksa péc tam, kad ir atskaititas saskana ar parapdrosinaSanu atgiistamas summas, dalot ar
prasijumu bruto apjomu. Minétais koeficients nav mazaks par 50 %.

4. Prasjjumu bazi aprekina sadi:

Saskaita prasijumu summas, kas samaksatas attieciba uz tieSo darbibu (neatskaitot prasjjumu summas, kas jasedz
parapdrosinatajiem un retrocesionariem) 1. punkta minétajos laikposmos.

Minétajai summai pieskaita prasjjumu summu, kas samaksata saskana ar pienemtajiem parapdrosinasanas vai retrocesijas
ligumiem tajos pasos laikposmos, un uz nenokartotajiem prasjjumiem attieco$os rezervju summu, kuras izveidotas
iepriek3gja finansu gada beigds gan attieciba uz tieSo darbibu, gan attieciba uz pienemtajiem parapdrosinasanas
ligumiem.
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No minétas summas atskaita 1. punkta minétajos laikposmos atgiitas summas.

No atlikusas summas atskaita uz nenokartotajiem prasjjumiem attieco$os rezervju summu, kuras izveidotas otra finansu
gada — kas ir pirms pédéja parskata finansu gada — sakuma gan attieciba uz tieSo darbibu, gan attieciba uz piepemtajiem
parapdrosinasanas ligumiem.

Vienu tre§dalu no $adi iegfitas summu sadala divas dalas, no kuram viena ieklauj lidz EUR 35 000 000 un otra ieklauj
atlikumu; saskaita 26 % no pirmas dalas summas un 23 % no otras dalas summas.

Sadi iegiito summu reizina ar koeficientu, ko attieciba uz pédgjo triju finansu gadu summu iegfist, to prasijumu summu,
kuri AKUI vél ir jasedz péc tam, kad ir atskaititas saskana ar parapdrosinasanu atglistamas summas, dalot ar prasjjumu
bruto apjomu. Minétais koeficients nav mazaks par 50 %.

5. Ja pieprasita maksatsp&jas norma, kas aprékinata saskana ar 2. lidz 4. punktu, ir zemaka neka ieprieksgja gada
pieprasita maksatspjas norma, pieprasita maksatspéjas norma ir vismaz vienada ar iepriek$éja gada pieprasito
maksatspéjas normu, kas reizinata ar koeficientu, kuru iegiist, tehnisko rezervju summu, kuras attiecas uz nenokarto-
tajiem prasjjumiem iepriek$éja finansu gada beigas, dalot ar tehnisko rezervju summu, kuras attiecas uz nenokartotajiem
prasjjumiem ieprieksgja finanu gada sakuma. Minétajos aprékinos tehniskas rezerves aprékina, atskaitot parapdrosi-
nasanu, tacu minétais koeficients nedrikst bat lielaks par 1.

19. pants

Ieguldijumu noteikumi

1. Dalibvalstis pieprasa, lai to teritorija registrétas vai atlauju darboties sanémusas AKUI veic ieguldijumus saskana ar
piesardzibas principu un jo ipasi saskana ar $adiem noteikumiem:

a) aktivus iegulda, pemot vera dalibnieku un sanéméju ilgtermina intereses kopuma. Potencidla intere$u konflikta
gadijuma AKUI vai vieniba, kas parvalda tas portfeli, nodrosina, ka ieguldijumus veic vienigi dalibnieku un sanéméju
intereseés;

b) dalibvalstis, ievérojot piesardzibas principu, lauj AKUI nemt véra ieguldijumu lémumu potencialo ilgtermina ietekmi
uz vides, socidlajiem un parvaldibas faktoriem;

c) aktivus iegulda tada veida, lai nodro$inatu visa portfela drosibu, kvalitati, likviditati un rentabilitati;

d) aktivus galvenokart iegulda regulétos tirgos. Jebkura gadijuma ieguldijumu apmérs aktivos, kas netiek tirgoti reguléta
finansu tirgd, ir jauztur piesardziga limen;

e) ieguldfjumi atvasinatos instrumentos tiek pielauti, ciktal 3adi instrumenti veicina ieguldfjumu riska mazinasanu vai
atvieglo efektivu portfela parvaldiSanu. Tie ir piesardzigi janoveérté, nemot véra pamata esosos aktivus, un jaieklauj
AKUI aktivu vértésand. AKUI ari izvairas no parmérigas tada riska uznemsanas, kur§ saistits ar gadjjumiem, kad ir
tikai viens darfjuma partneris, un ar citiem darfjumiem ar atvasinatiem instrumentier;

f) aktivi tiek pienacigi diversificéti, lai nepielautu parmérigu palausanos uz vienu konkrétu aktivu veidu, emitentu vai
uzpémumu grupu un riska uzkraganu portfeli kopuma.

leguldijumi aktivos, ko emitgjis tas pats emitents vai tai paSai grupai piederosi emitenti, nepaklauj AKUI parmérigai
riska koncentracijai;

g) ieguldjjumi iemaksas veico$a uznémuma neparsniedz 5 % no visa portfela, un gadijumos, kad iemaksas veicosais
uzpémums ietilpst kada grupa, ieguldijumi uznémumos, kas ietilpst taja pasa grupa, kura ietilpst iemaksas veicoais
uzpémums, neparsniedz 10 % no portfela.
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Ja iemaksas AKUI veic vairaki uznémumi, ieguldijumus minétajos iemaksas veico$ajos uznémumos izdara piesardzigi,
nemot véra nepiecieSamibu péc pienacigas diversifikacijas.

Dalibvalstis var izlemt nepiemérot f) un g) apak$punkta minétas prasibas ieguldjjumiem valsts obligacijas.

2. Nemot véra uzraudzito AKUI darbibu lielumu, veidu, apméru un sarezgitibu, dalibvalstis nodro$ina, ka
kompetentas iestades parrauga AKUI kreditu novérté$anas procediiru atbilstibu, izverté, ka tas sava ieguldijjumu politika
izmanto atsauces uz kreditreitingiem, ko sniegusas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1060/2009 (')
3. panta 1. punkta b) apaks$punkta definétas kreditreitingu agenttiras, un vajadzibas gadijuma mudina mazinat $adu
atsaucu ietekmi, lai mazinatu palausanos tikai un mehaniski uz $adiem kreditreitingiem.

3. Piederibas dalibvalsts aizliedz AKUI nemt aiznémumu vai biit par galvotaju treSo personu varda. Tomér dalibvalstis
var atlaut AKUI veikt dazus pagaidu rakstura aiznémumus vienigi likviditates nodro$inasanai.

4.  Dalibvalstis neizvirza to teritorija registrétam vai atlauju darboties sanémusam AKUI prasibu veikt ieguldjjumus
konkrétu kategoriju aktivos.

5. Neskarot 30. pantu, dalibvalstis neizvirza prasibu to teritorija registrétam vai atlauju darboties sanémusam AKUI
vai to ieguldijumu parvaldniekam lémumus par ieguldijumiem ieprieks apstiprinat vai sistematiski par tiem zinot.

6. Saskana ar 1. lidz 5. punkta noteikumiem dalibvalstis to teritorija registrétam vai atlauju darboties sanémusam
AKUI var paredzét sikak izstradatus noteikumus, tostarp kvantitativus noteikumus — ar nosacijumu, ka tie ir prudenciali
pamatoti —, lai pilniba atspogulotu visu minéto AKUI parvaldito pensiju planu klastu.

Tomer dalibvalstis AKUI neliedz:

a) ne vairak ka 70 % aktivu, kas sedz tehniskas rezerves vai visu portfeli attieciba uz planiem, kuru dalibnieki uznemas
ieguldijumu risku, ieguldit akcijas, apgrozamos vértspapiros, ko uzskata par akcijam, un uzpémumu vértspapiros,
kurus pienem tirgoSanai regulétos tirgos, vai izmantojot DTS vai OTS, un piepemt lémumu par minéto vértspapiru
ipatsvaru savu ieguldijumu portfell. Tomér — ar nosacijumu, ka tam ir prudencials pamatojums, — dalibvalstis var
piemérot zemaku robezvértibu, kas nav zemaka par 35 %, AKUI, kuras parvalda pensiju planus ar ilgtermina
procentu likmes garantiju, uznemas ieguldijumu risku un pasas nodrosina garantiju;

b) lidz 30 % aktivu, kas sedz tehniskas rezerves, ieguldit aktivos, kuri izteikti valatas, kas nav valitas, kuras ir izteiktas
saistibas;

¢) ieguldit instrumentos, kam ir ilgtermina ieguldijumu perspektiva un kas netiek tirgoti regulétos tirgos, DTS vai OTS;

d) ieguldit EIB emitétos vai garantétos instrumentos, kas paredzéti saistiba ar Eiropas Stratégisko investiciju fondu,
Eiropas ilgtermina ieguldijumu fondiem, Eiropas socialas uznéméjdarbibas fondiem un Eiropas riska kapitala fondiem.

7. Panta 6. punkts neliedz dalibvalstim tiesibas pieprasit, lai to teritorija registrétam vai atlauju darboties sapémusam
AKUI tiktu piemeéroti stingraki ieguldfjumu noteikumi, arl individuala karta, — ar nosacijumu, ka tie ir prudenciali
pamatoti, — jo Ipasi nemot véra saistibas, ko ir uzpémusies attieciga AKUL

8. AKUI uznéméjas dalibvalsts kompetenta iestade, kura veic 11. panta minéto parrobezu darbibu, attieciba uz aktivu
dalu, kas sedz parrobezu darbibas tehniskas rezerves, nenosaka ieguldijumu noteikumus papildus tiem, kas jau ir
izklastiti 1. lidz 6. punkta.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1060/2009 (2009. gada 16. septembris) par kreditreitingu agentiiram (OV L 302,
17.11.2009., 1. Ipp.).
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1l SADALA

DARBIBAS REGLAMENTEJOSIE NOSACIJUMI

1. NODALA

Parvaldibas sistema

1. iedala

Visparigi noteikumi
20. pants
Parvaldibas vai uzraudzibas struktiiras atbildiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka AKUI parvaldibas vai uzraudzibas struktiira saskana ar valsts tiesibam uzpemas galigo
atbildibu par to, ka attiecigda AKUI ievéro normativos un administrativos aktus, kas pienemti, ievérojot $o direktivu.

2. Sidirektiva neskar socidlo partneru lomu AKUI parvaldiba.

21. pants
Visparéjas prasibas attieciba uz parvaldibu

1. Dalibvalstis pieprasa, lai visam AKUI bitu ieviesta efektiva parvaldibas sistéma, kas nodrosina to darbibu stabilu un
piesardzigu parvaldibu. Minéta sistéma ietver atbilsto§u un parredzamu organizatorisko struktiru, kura ir skaidri
pieskirti un pienacigi nodaliti piendkumi, un efektivu sistému informacijas nodosanas nodrosinasanai. Parvaldibas
sistéma paredz, ka ieguldijumu lémumos tiek nemti véra vides, socialie un parvaldibas faktori, kas saistiti ar ieguldijumu
aktiviem, un ta ir paklauta regularai iek3gjai parskatisanai.

2. Sapanta 1. punktd minéta parvaldibas sistéma ir samériga ar AKUI darbibu lielumu, veidu, apméru un sarezgitibu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka AKUI izstrada un pieméro rakstiskas politikas nostadnes attieciba uz riska parvaldibu,
iek3€jo reviziju un attieciga gadijuma aktuara un arpakalpojumu sniedzéjiem uzticétam darbibam. Minétas rakstiskas
politikas nostadnes ieprieks apstiprina AKUI parvaldibas vai uzraudzibas struktiira, un tas parskata vismaz reizi trijos
gados un pielago, nemot véra jebkadas biitiskas izmainas attiecigaja sistéma vai joma.

4. Dalibvalstis nodro$ina, ka AKUI ir ieviesusas efektivu iek3$gjas kontroles sistému. Minéta sistéma ietver adminis-
trativas un gramatvedibas procediras, iek$gjas kontroles satvaru un atbilstigus zinoSanas noteikumus visos AKUI
limenos.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka AKUI veic pardomatus pasakumus, lai nodrosinatu savu darbibu nepartrauktibu un
regularitati, tostarp izstrada planus neparedzétiem gadijumiem. Saja sakara AKUI izmanto atbilstigas un samérigas
sistémas, resursus un procediiras.

6.  Dalibvalstis pieprasa, lai AKUI nodarbinatu vismaz divas personas, kuras faktiski vada konkréta AKUIL Dalibvalstis,
balstoties uz kompetento iestazu veiktu pamatotu novértgjumu, var atlaut, ka AKUI faktiski vada tikai viena persona.
Minétaja novértéjuma nem véra socialo partneru lomu AKUI visparéja parvaldiba, ka ari AKUI darbibu lielumu, veidu,
apmeéru un sarezgitibu.
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22. pants
Prasibas atbilstosai un pienacigai parvaldibai

1. Dalibvalstis pieprasa AKUI nodrosinat, lai personas, kas faktiski vada AKUI, personas, kas veic pamatfunkcijas, un
attieciga gadijuma personas vai vienibas, kuram kada no pamatfunkcijam ir uzticéta ka arpakalpojums saskana ar
31. pantu, veicot savus uzdevumus, pilditu §adas prasibas:

a) atbilstibas prasiba:

i) attieciba uz personam, kas faktiski vada AKUI, tas nozimé, ka to kvalifikacija, zinaSanas un pieredze kolektivi
atbilst tam, lai tas spétu nodrosinat stabilu un piesardzigu AKUI parvaldiby;

ii) attieciba uz personam, kas veic aktuara vai iek3gjas revizijas pamatfunkcijas, tas nozimeé, ka to profesionala kvalifi-
kacija, zinaSanas un pieredze ir atbilstosa, lai tas spétu pienacigi veikt savas pamatfunkcijas;

iii) attieciba uz personam, kas veic citas pamatfunkcijas, tas nozimé, ka to kvalifikacija, zinaSanas un pieredze ir
atbilstosa, lai tas spétu pienacigi veikt savas pamatfunkcijas; un

b) piemérotibas prasiba: tam piemit laba reputacija un godigums.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades spéj izveértét to, vai personas, kas faktiski vada AKUI vai kas veic
pamatfunkcijas, atbilst 1. punkta izklastitajam prasibam.

3. Ja piederibas dalibvalsts 1. punkta minétajam personam pieprasa apliecindgjumu par labu reputaciju, iepriekséja
bankrota neesamibu vai abiem, minéta dalibvalsts par pietiekamu pieradijumu attieciba uz citu dalibvalstu valstspiederi-
gajiem uzskata izrakstu no attiecigas citas dalibvalsts sodamibas registra vai, ja minétaja valsti nav sodamibas registra,
lidzvertigu dokumentu, kur$ apliecina atbilstibu minétajam prasibam un kuru izsniegusi kompetenta tiesu vai adminis-
trativa iestade vai nu dalibvalsti, kuras valstspiederigais ir attieciga persona, vai ari piederibas dalibvalsti.

4. Ja nedz dalibvalsti, kuras valstspiederigais ir attieciga persona, nedz piederibas dalibvalsti kompetenta tiesu vai
administrativa iestade neizsniedz 3. punktd minéto lidzvértigo dokumentu, minétajai personai ta vieta lauj iesniegt ar
zvérestu apliecinatu pazinojumu.

Tomér piederibas dalibvalstis, kuras nav noteikumu, kas paredz ar zvérestu apliecinata pazinojuma sniegSanu, citu
attiecigo dalibvalstu valstspiederigajiem lauj iesniegt svinigu solijumu, kuru attieciga persona sniegusi kompetentas tiesu
vai administrativas iestades prieksa sava piederibas dalibvalsti vai dalibvalsti, kuras valstspiederigais ir attieciga persona,
vai notara priek$a viena no minétajam dalibvalstim. Sada iestade vai notars izsniedz izzinu, kas apliecina zvéresta vai
sviniga solfjuma autentiskumu.

5. Pieradijumu par 3. punkta minéto ieprieksgja bankrota neesamibu attiecigas citas dalibvalsts valstspiederigie var
iesniegt arT ka pazinojumu, kas izdarits kompetentas tiesu, profesionalas vai aroda organizacijas prieksa minétaja cita
dalibvalsti.

6.  Dokumentus, kas minéti 3., 4. un 5. punkta, iesniedz tris ménesu laika péc to izdosanas dienas.

7. Dalibvalstis izraugas iestades un struktaras, kas ir kompetentas izdot 3., 4. un 5. punktda minétos dokumentus, un
par to nekavgjoties informé pargjas dalibvalstis un Komisiju.

Dalibvalstis arT informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par to, kuram iestadem vai struktiram iesniedzami 3., 4. un
5. punkta minétie dokumenti, ko pievieno ligumam atlaut attiecigas dalibvalsts teritorija veikt 11. panta minétas
darbibas.

23. pants

Atalgojuma politika

1. Dalibvalstis pieprasa, lai AKUI izstradatu un piemérotu stabilu atalgojuma politiku visam tam personam, kas
faktiski vada AKUI, personam, kas veic pamatfunkcijas, un citu kategoriju darbiniekiem, kuru profesionala darbiba
batiski ietekmé AKUI riska profilu, tada veida, kas ir samérigs ar to lielumu un ieksgjo organizaciju, ka ari ar to darbibu
lielumu, veidu, apméru un sarezgitibu.
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2. Ja vien Regula (ES) 2016/679 nav noteikts citadi, AKUI regulari dara publiski pieejamu attiecigo informaciju par
atalgojuma politiku.

3. Izstradajot un piemérojot 1. punkta minéto atalgojuma politiku, AKUI ievéro $adus principus:

a) atalgojuma politiku izstrada, isteno un uztur atbilstosi AKUI darbibam, riska profilam, mérkiem, ilgtermina procentu
likmém, finansu stabilitatei un darbibas rezultatiem kopuma, un ar tas palidzibu isteno stabilu, piesardzigu un
efektivu AKUI parvaldibu;

b) atalgojuma politika atbilst AKUI parvaldito pensiju planu dalibnieku un sanéméju ilgtermina interesém;
¢) atalgojuma politika ietver pasakumus, kuru merkis ir novérst interesu konfliktus;

d) atalgojuma politika ir saskana ar stabilu un efektivu risku parvaldibu un nerosina tadu riska uznemsanos, kas nav
savienojama ar AKUI riska profilu un tas noteikumiem;

e) atalgojuma politiku pieméro AKUI un 31. panta 1. punkta minétajiem pakalpojumu sniedzgjiem, ja vien minétie
pakalpojumu sniedzgji neietilpst 2. panta 2. punkta b) apak$punktd minéto direktivu darbibas joma;

f) AKUI nosaka atalgojuma politikas visparéjos principus, to parskata un atjaunina vismaz reizi trijos gados, un ir
atbildiga par tas istenosanu;

g) attieciba uz atalgojumu un ta uzraudzibu pastav skaidra, parredzama un efektiva parvaldiba.

2. iedala

Pamatfunkcijas

24. pants

Visparigi noteikumi

1. Dalibvalstis pieprasa, lai AKUI biitu §adas pamatfunkcijas: riska parvaldibas funkcija, iek3€jas revizijas funkcija un
attieciga gadjjuma aktuara funkcija. AKUI lauj pamatfunkciju veicgjiem efektivi pildit savus pienakumus objektivi, taisnigi
un neatkarigi.

2. AKUI var laut vienai personai vai organizatoriskajai vienibai veikt vairak neka vienu pamatfunkciju, iznpemot
26. panta minéto iek3gjas revizijas funkciju, kurai jabat neatkarigai no pargjam pamatfunkcijam.

3. Mingéta persona vai organizatoriska vieniba, kas veic attiecigo pamatfunkciju, nav ta pati persona vai vieniba, kas
veic lidzigu pamatfunkciju iemaksas veico$aja uznémuma. Dalibvalstis, nemot véra AKUI darbibu lielumu, veidu, apméru
un sarezgitibu, var laut AKUI veikt pamatfunkcijas, izmantojot to pasu personu vai organizatorisko vienibu ka iemaksas
veico$aja uzpémuma, ar noteikumu, ka AKUI paskaidro, ka ta novér§ vai parvalda jebkadus interesu konfliktus ar
iemaksas veico$o uznémumu.

4. Pamatfunkcijas veicgji par jebkadiem batiskiem konstatgjumiem un ieteikumiem sava kompetences joma zino
AKUI administrativajai, parvaldibas vai uzraudzibas struktiirai, kas nosaka, kadas darbibas ir javeic.

5. Neskarot privilégiju neliecinat pret sevi, pamatfunkcijas veicéjs informé AKUI kompetento iestadi, ja AKUI adminis-
trativa, parvaldibas vai uzraudzibas struktiira neveic atbilstigas un savlaicigas darbibas $ados gadijumos:

a) ja persona vai organizatoriska vieniba, kas veic attiecigo pamatfunkciju, ir konstat&jusi batisku risku, ka instittcija
varétu neatbilst batiski svarigai likuma noteiktai prasibai, un par to ir pazinojusi AKUI administrativajai, parvaldibas
vai uzraudzibas struktiirai, un ja tas varétu batiski ietekmét dalibnieku un sanéméju intereses; vai
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b) ja persona vai organizatoriska vieniba, kas veic attiecigo pamatfunkciju, saistiba ar §Is personas vai organizatoriskas
vienibas pamatfunkciju ir konstatéjusi attiecigajai AKUI un tas darbibam piemérojamo normativo vai administrativo
aktu buatiski svarigu parkapumu un par to pazinojusi AKUI administrativajai, parvaldibas vai uzraudzibas struktirai.

6.  Dalibvalstis nodrosina personu, kas informé kompetento iestadi, tiesisko aizsardzibu saskana ar 5. punktu.

25. pants
Riska parvaldiba

1. Dalibvalstis pieprasa, lai AKUI veida, kas ir samérigs to lielumam un iek$Gjai organizacijai, ka ari ar to darbibu
lielumam, veidam, apméram un sareZgitibai, nodrosina efektivas riska parvaldibas funkcijas esamibu. Minéta funkcija tiek
strukturéta ta, lai atvieglotu riska parvaldibas sistémas darbibu, attieciba uz kuru AKUI piepem stratégijas, norises
kartibu un zinoanas procediiras, kas nepiecieSamas, lai identificétu, izvertétu, uzraudzitu un parvalditu tos riskus — gan
individuala, gan apkopota limeni —, kuriem ir vai var tikt paklautas AKUI un to parvalditie pensiju plani, un par minéto
risku savstarpéjo atkaribu, ka ari lai regulari zipotu par tiem AKUI administrativajai, parvaldes vai uzraudzibas
struktrai.

Minéta riska parvaldibas sistéma ir efektiva un labi integréta AKUI organizatoriskaja struktira un lémumu pienemsanas
procesa.

2. Riska parvaldibas sistema samerigi to AKUI lielumam un ieks$€jai organizacijai, ka arT ar to darbibu lielumam,
veidam, apméram un sareZgitibai attieciga gadjjuma sedz riskus, kas var rasties AKUI vai uznémumos, kuriem ka
arpakalpojums ir uzticéti AKUI uzdevumi vai darbibas vismaz $adas jomas:

a) parakstiSana un rezervju veidosana;

b) aktivu un pasivu parvaldiba;

¢) ieguldijumi, jo Ipasi atvasinatie instrumenti, vértspapiro$anas darfjumi un lidzigas saistibas;

d) ar likviditati saistita un koncentracijas riska parvaldiba;

€) operacionala riska parvaldiba;

f) apdrosinasana un citas riska mazinasanas metodes;

g) ar ieguldijumu portfeli un ta parvaldibu saistitie vides, socialie un parvaldibas riski.

3. Ja saskana ar pensiju plana nosacjjumiem ta dalibnieki un sanéméji uznemas risku, riska parvaldibas sistéma pem
véra arl minétos riskus no potencialo dalibnieku un sanéméju viedokla.

26. pants
Iekséjas revizijas funkcija

Dalibvalstis pieprasa AKUI sameérigi to lielumam un ieks€jai organizacijai, ka ari to darbibu lielumam, veidam, apméram

un sarezgitibai nodro$inat efektivu iek$gjas revizijas funkciju. leksgjas revizijas funkcija ietver iek$éjas kontroles sistémas
un citus parvaldibas sistémas elementus, tostarp attieciga gadijuma arpakalpojumu darbibu, atbilstibas un efektivitates
izvertésanu.

27. pants

Aktuara funkcija

1. Ja AKUI pati nodrosina segumu pret biometriskajiem riskiem vai garanté vai nu ieguldfjuma atdevi, vai ar
konkrétu izmaksu limeni, dalibvalstis pieprasa AKUI nodrosinat efektivu aktuara funkciju, lai:

a) koordinétu un uzraudzitu tehnisko rezervju aprékinasanu;
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b) novértétu tehnisko rezervju aprékinasana izmantoto un $aja nolika izdarito pienémumu metodiku un pamata esoso
modelu piemérotibu;

¢) novértétu tehnisko rezervju aprékinasana izmantoto datu pietickamibu un kvalitati;
d) tehnisko rezervju aprékinasanas pamata esoos piepémumus salidzinatu ar pieredzi;

e) informétu AKUI administrativo, parvaldibas vai uzraudzibas struktiiru par tehnisko rezervju aprekinasanas ticamibu
un atbilstibu;

f) paustu viedokli par vispargjo riska parakstisanas politiku, ja AKUI tada ir;
g) paustu viedokli par apdro§inasanas kartibas piemérotibu, ja AKUI tada ir; un
h) veicinatu riska parvaldibas sistémas efektivu istenosanu.

2. Dalibvalstis pieprasa AKUI izraudzities vismaz vienu neatkarigu personu AKUI ieksiené vai arpus tas, kura bitu
atbildiga par aktuara funkciju.

3. iedala

Dokumenti, kas attiecas uz parvaldibu
28. pants
Pasu riska novertéjums

1. Dalibvalstis pieprasa AKUI samerigi to lielumam un iek$jai organizacijai, ka arT to darbibu lielumam, veidam,
apméram un sarezgitibai veikt un dokumentét pasu riska novértesanu.

Minéto riska noveértéSanu veic vismaz reizi trijos gados vai tilit péc jebkadam biatiskam izmainam AKUI vai tas
parvalditu pensiju planu riska profila. Ja konkréta pensiju plana riska profila ir batiskas izmainas, riska novértéSanu var
veikt tikai attieciba uz minéto pensiju planu.

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka 1. punktd minéta riska novérteSana, kurd pem véra AKUI lielumu un iek3gjo
organizaciju, ka ari to darbibu lielumu, veidu, apméru un sarezgitibu, ietver $adus elementus:

a) aprakstu par to, ka pasu riska novértésana tiek integréta AKUI parvaldibas procesa un lémumu pienemsana;
b) riska parvaldibas sistémas efektivitates novértéjumu;

c) saskana ar 24. panta 3. punktu — aprakstu par to, ki3 AKUI nepielauj interesu konfliktus ar iemaksas veicoso
uzpémumu, ja AKUI tam ka arpakalpojumu uztic pamatfunkciju veik$anu;

d) AKUI vispargjo vajadzibu péc finanséjuma noveértgjumu, tostarp attieciga gadijuma atjaunoSanas plana aprakstu;

e) to risku novértéjumu, ar kuriem saskaras dalibnieki un sapéméji attieciba uz viniem pienakoSos pensijas izmaksu
maksasanu, un jebkadas korektivas darbibas efektivitati, attieciga gadijuma pemot vera:

i) indeksacijas mehanismus;

ii) izmaksu samazinasanas mehanismus, tostarp to, cik liela meéra var tikt samazinatas uzkratas pensijas izmaksas, ar
kadiem nosacijumiem un kas to var darit;

f) kvalitativu noveért§umu attieciba uz mehanismiem, ar ko aizsarga pensijas izmaksas, tostarp attieciga gadijuma
garantijam, ligumiem un jebkadiem citiem iemaksas veico§a uzpémuma finansiala atbalsta veidiem, Direktivas
2009/138/EK pieméroSanas joma ietilpstosas sabiedribas veiktu apdro§inasanu vai parapdrosinaanu vai pensiju
aizsardzibas rezima segumu AKUI vai dalibnieku un sanéméju laba;
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g) operacionalo risku kvalitativu noveért&jumu;

h) gadijjumos, kad ieguldijumu lémumu pienemsana tiek nemti véra vides, socialie un parvaldibas faktori, — jaunu vai
potencidlu risku, tostarp ar klimata parmainam, resursu izmantoSanu un vidi saistitu risku, socialo risku un ar
regulativu izmainu izraisitu aktivu vértibas samazinasanos saistitu risku, novértgjumu.

3. S panta 2. punkta piemérosanas nolitkda AKUI riciba ir metodes, lai identificétu un novértétu riskus, kuriem tas ir
vai varétu tikt paklautas Istermina un ilgtermina un kuri var ietekmét AKUI spgju pildit savus pienakumus. Minétas

metodes ir sameérigas ar AKUI darbibam piemitoso risku lielumu, veidu, apméru un sarezgitibu. Minétas metodes
apraksta pasu riska novértgjuma.

4.  Pasu riska novértgjumu nem véra AKUI stratégiskajos lémumos.

29. pants
Gada parskati un gada zinojumi

Dalibvalstis pieprasa, lai visas to teritorija registrétas vai atlauju darboties sanémusas AKUI sagatavotu un publiski atklatu
gada parskatus un gada zinojumus, nemot véra ikvienu AKUI parvaldito pensiju planu, un attieciga gadijjuma — gada
parskatus un gada zigojumus par katru pensiju planu. Gada parskati un gada zipojumi sniedz pareizu un patiesu
parskatu par AKUI aktiviem, saistibam un finansialo stavokli, un tajos atklaj nozimigus ieguldjjumu turgjumus. Gada
parskati un zinojumos ieklauta informacija ir konsekventa, visaptverosa, patiesi atspogulota, un to ir pienacigi apstiprina-
jusas pilnvarotas personas saskana ar valsts tiesibam.

30. pants
Ieguldjjumu politikas principu izklasts

Dalibvalstis nodrosina to, ka visas to teritorija registrétas vai atlauju darboties sanémusas AKUI sagatavo un vismaz reizi
trijos gados parskata ieguldijumu politikas principu rakstisku izklastu. Minétais izklasts ir nekavgjoties jalabo, ja bitiski
mainas ieguldijumu politika. Dalibvalstis nosaka, ka 3aja izklasta ieklauj vismaz tadus jautajumus ka ieguldijumu riska
mériSanas metodes, Istenotas riska parvaldibas procediiras un stratégiskais aktivu izvietojums attieciba uz pensiju saistibu
veidu un ilgumu un ka taja apraksta, ka ieguldijumu politikas izstrade ir nemti véra vides, socialie un parvaldibas faktori.
Izklastu dara publiski pieejamu.

2. NODALA

Arpakalpojumu izmantosana un ieguldijumu parvaldiba
31. pants
Arpakalpojumu izmantosana

1. Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai to teritorija registrétas vai atlauju darboties sanémusas AKUI jebkadas
darbibas, tostarp pamatfunkcijas un minéto AKUI parvaldibu, pilniba vai daléji uztic pakalpojumu sniedzgjiem, kas
darbojas minéto AKUI varda.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka gadjjumos, kad AKUI pamatfunkciju vai jebkuru citu darbibu veikSanai izmanto arpakal-
pojumus, tas saglaba pilnu atbildibu par to savu pienakumu izpildi, kurus tam paredz i direktiva.

3. Arpakalpojumu izmantosana pamatfunkciju vai jebkuru citu darbibu izpildei nenotiek veida, kas var novest pie
kada no turpmak minétajiem rezultatiem:

a) pasliktinas attiecigas AKUI parvaldibas sistémas kvalitate;

b) nepamatoti palielinas operacionalais risks;



L 354/66 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.12.2016.

¢) mazinas kompetento iestazu sp&ja uzraudzit to, ka AKUI pilda savus pienakumus;
d) tiek apdraudéta nepartraukta un apmierinosa pakalpojumu snieg3ana dalibniekiem un sanémejiem.

4. AKUI, atlasot pakalpojumu sniedzgju un pastavigi uzraugot ta darbibas, nodrosina arpakalpojumu sniedzé&jiem
uzticéto darbibu pienacigu veikSanu.

5. Dalibvalstis nodroina, ka AKUI, kas pamatfunkcijas, minéto AKUI parvaldibu vai citas darbibas, kuras ietilpst $is
direktivas darbibas joma, uztic arpakalpojumu sniedz&am, ar attiecigo pakalpojumu sniedz&u nosledz rakstisku
vienosanos. Sada vienosanas ir juridiski saistoSa, un taja precizi nosaka AKUI un pakalpojumu sniedzéja tiesibas un
pienakumus.

6. Dalibvalstis nodrosina, ka AKUI savlaicigi pazino kompetentajam iestadém par jebkadu arpakalpojumu
izmanto$anu darbibu, kuras ietilpst $is direktivas darbibas joma, veikSanai. Ja arpakalpojumu izmantoana attiecas uz
pamatfunkcijam vai AKUI parvaldibu, kompetentajam iestadém par to pazino, pirms stajas spéka vienosanas par jebkadu
§adu arpakalpojumu izmantoSanu. Dalibvalstis nodroina ari to, ka AKUI kompetentajam iestadém pazino par jebkadam
turpmakam svarigim izmainam attieciba uz jebkadam darbibam, kuru veik3anai tiek izmantoti arpakalpojumi.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadém ir pilnvaras jebkura laika AKUI un pakalpojumu sniedzgjiem
pieprasit informaciju par pamatfunkcijam un jebkuram citam darbibam, kuru veiksanai tiek izmantoti arpakalpojumi.

32. pants
Ieguldijumu parvaldiba

Dalibvalstis nenosaka AKUI ierobeZzojumus attieciba uz cita dalibvalsti registrétu ieguldijumu parvaldnieku iecel$anu sava
ieguldijumu portfela parvaldiSanai, ja tie ir pienacigi pilnvaroti $adas darbibas veik3anai saskana ar Direktivam
2009/65[EK, 2009/138/EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES un 2014/65[ES, ka ari attieciba uz $is direktivas 2. panta
1. punkta minétajam pilnvarotajam struktiram.

3. NODALA

Depozitars
33. pants
Depozitara iecelSana

1. Arodpensiju plana gadijuma, kura dalibnieki un sanémgji pilniba uznemas ieguldijumu risku, piederibas dalibvalsts
var pieprasit AKUI iecelt vienu vai vairakus depozitarus aktivu droSas glabasanas un uzraudzibas pienakumu veik3anai
saskana ar 34. un 35. pantu. Piederibas dalibvalsts var pieprasit $adam AKUI iecelt vienu vai vairakus depozitarus aktivu
drosas glabasanas un uzraudzibas pienakumu veik$anai saskana ar 34. un 35. pantu, veicot parrobezu darbibas saskana
ar 11. pantu, ar noteikumu, ka depozitara iecelSanas prasibu paredz attiecigas valsts tiesibam.

2. Attieciba uz arodpensiju planiem, kuros dalibnieki un sanéméji ieguldijumu risku neuznemas pilniba, piederibas
dalibvalsts var pieprasit AKUI iecelt vienu vai vairakus depozitarus aktivu droSas glabasanas un uzraudzibas pienakumu
veik$anai saskana ar 34. un 35. pantu.

3. Dalibvalstis nenosaka AKUI ierobeZojumus attieciba uz cita dalibvalstl registrétu depozitariju iecel$anu, ja tie ir
pienacigi pilnvaroti saskapa ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES vai tiek atziti par depozitariem
Direktivas 2009/65/EK vai Direktivas 2011/61/ES piemérosanas nolaka.

4. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai, ievérojot attiecigas valsts tiesibas, kompetentajam iestadém lautu
péc AKUI piederibas valsts kompetentas iestades pieprasijjuma saskana ar 48. pantu aizliegt brivi rikoties ar to teritorija
esosa depozitara vai glabataja turétiem aktiviem.
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5.  Depozitaru iece] ar rakstisku ligumu. Ar ligumu nosaka tadas informacijas nodosanu, kura depozitaram
nepiecie$ama $aja direktiva un citos attiecigajos normativajos vai administrativajos aktos izklastito pienakumu veiksanai.

6.  Veicot 34. un 35. panta noteiktos uzdevumus, AKUI un depozitars rikojas godigi, objektivi, profesionali, neatkarigi
un attieciga plana dalibnieku un sanéméju intereseés.

7. Deporitars attieciba uz AKUI neveic darbibas, kas varétu radit intereSu konfliktu starp AKUI, plana dalibniekiem
un sanéméjiem, un pasu depozitdru, ja vien depozitars savu depozitira uzdevumu pildiSanu nav funkcionali un
hierarhiski noskiris no citiem saviem uzdevumiem, kuri varétu radit intereu konfliktu, un iesp&jamie interesu konflikti
tiek pareizi identificéti, parvalditi, uzraudziti un dariti zinami plana dalibniekiem un sapéméjiem un AKUI administra-
tivajai, parvaldibas vai uzraudzibas struktirai.

8. Ja depozitirs nav iecelts, AKUI veic pasakumus, lai nepielautu un atrisinatu jebkadus intereSu konfliktus to
uzdevumu pildiSanas laika, kurus citadi batu pildijis depozitars un aktivu parvaldnieks.

34. pants
Drosa aktivu glabasana un depozitara atbildiba

1. Ja ar pensiju planu saistitos AKUI aktivus, ko veido finan$u instrumenti, kurus var nodot glabasana, uztic drosai
glabasanai depozitaram, tas glaba visus finansu instrumentus, kurus var registrét finansu instrumentu konta, kas atvérts
depozitara registros, un visus finansu instrumentus, kurus var fiziski piegadat depozitaram.

Saja nolitka depozitars nodrosina, ka finansu instrumenti, kurus var iegramatot depozitara registros atvérta finansu
instrumentu konta, saskana ar Direktiva 2014/65/ES paredzétajiem noteikumiem tiek iegramatoti atseviskos depozitara
kontos, kas atvérti AKUI varda, lai tos jebkura laika varétu skaidri identificét ka tadus, kuri pieder AKUI vai pensiju
plana dalibniekiem un sanéméjiem.

2. Ja ar pensiju planu saistitos AKUI aktivus veido aktivi, kas nav minéti 1. punkta, depozitars parbauda, ka AKUI ir
aktivu IpaSniece, un uztur minéto aktivu registru. Parbaudi veic, balstoties uz AKUI iesniegtu informaciju vai
dokumentiem un attieciga gadijuma — uz arjiem pieradjjumiem. Depozitars savu registru regulari atjaunina.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka depozitars ir atbildigs AKUI un dalibnieku un sanéméju prieksa par jebkadiem
zaud&umiem, kas tiem radusies ta nepamatotas nespéjas veikt savus pienakumus vai nepareizas to veiksanas rezultata.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka 3. punkta minéto depozitara atbildibu neietekmé tas, ka depozitars visus aktivus vai dalu
no tiem ir uzticjis drosai glabasanai tresai personai.

5. Ja aktivu drodai glabasanai depozitars nav iecelts, AKUI ir vismaz:

a) janodro$ina, ka uz finan$u instrumentiem attiecina pienacigu riipibu un aizsardzibu;

b) jaglaba ieraksti, kas AKUI lauj jebkura laika un nekavéjoties identificét visus aktivus;

c) javeic nepiecieSamie pasakumi, lai novérstu interesu konfliktus saistiba ar aktivu drosu glabasanu;

d) péc pieprasijuma jainformé kompetentas iestades par aktivu glabaganas veidu.

35. pants
Uzraudzibas pienakumi

1. Papildus 34. panta 1. un 2. punkta minétajiem uzdevumiem, depozitars, kas iecelts uzraudzibas pienakumu
pildiSanai, veic $adus uzdevumus:

a) pilda AKUI noradijjumus, ja vien tas nav pretruna valsts tiestbam vai AKUI noteikumiem;
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b) nodrosina, ka darfjumos, kuros iesaistiti ar pensiju planu saistiti AKUI aktivi, jebkada atlidziba AKUI tiek izmaksata
parastaja termina; un

¢) nodrosina, ka aktivu raditie ienakumi tiek izmantoti saskana ar AKUI noteikumiem.

2. Neatkarigi no 1. punkta AKUI piederibas dalibvalsts var noteikt citus uzraudzibas pienakumus, kas javeic
depozitaram.

3. Ja uzraudzibas pienakumu veik$anai depozitars nav iecelts, AKUI isteno procediiras, kas nodrosina, ka uzdevumi,
kurus citadi uzraudzitu depozitari, tiek pienacigi izpilditi AKUI ietvaros.

IV SADALA

INFORMACIJA, KO SNIEDZ POTENCIALAJIEM DALIBNIEKIEM, DALIBNIEKIEM UN SANEMEJIEM

1. NODALA
Visparigi noteikumi

36. pants

Principi
1. Nemot véra izveidota pensiju plana veidu, dalibvalstis nodrosina, ka ikviena to teritorija registréta vai atlauju
darboties sanémusi AKUI sniedz:
a) potencialajiem dalibniekiem — vismaz 41. panta izklastito informaciju;
b) dalibniekiem — vismaz 37. lidz 40., 42. un 44. panta izklastito informaciju; un
) sapéméjiem — vismaz 37., 43. un 44. panta izklastito informaciju.
2. Sa panta 1. punkta minéto informaciju:
a) regulari atjaunina;

b) raksta skaidra, koncentréta un saprotama valoda, neizmantojot Zargonu un tehniskus terminus, ja to vieta var
izmantot sarunvalodas vardus;

¢) formulé ta, ka ta nav maldino$a, un tiek nodrosinata leksikas un satura konsekvence;
d) izklasta viegli salasama veida;

e) sniedz tas dalibvalsts oficialaja valoda, kuras socialo un darba tiesibas, kas attiecas uz arodpensiju planu jomu,
pieméro attiecigajam pensiju planam; un

f) bez maksas dara pieejamu potencialajiem dalibniekiem, dalibniekiem un sanémejiem, izmantojot elektroniskos
lidzeklus, tostarp pastavigu informacijas neséju vai timekla vietni, vai uz papira.

3. Dalibvalstis var pienemt vai paturét spéka citus noteikumus par informaciju, kas sniedzama potencialajiem
dalibniekiem, dalibniekiem un sanéméjiem.

37. pants

Vispariga informacija par pensiju planu

1. Dalibvalstis attieciba uz ikvienu to teritorija registrétu vai atlauju darboties sanémusu AKUI nodrosina, ka
dalibnieki un sanéméji ir pietiekami informéti par attiecigo AKUI parvaldito pensiju planu, jo Ipasi par:

a) AKUI nosaukumu, dalibvalsti, kura AKUI ir registréta vai sanémusi atlauju darboties, un savas kompetentas iestades
nosaukumu;
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b) pensiju plana iesaistito pusu tiesibam un pienakumiem;
¢) ieguldijumu profily;
d) to finansu risku veidu, kurus uznemas dalibnieki un sanéméji;

€) nosacijumiem attieciba uz pilnam vai daléjam garantijam, ko paredz pensiju plans, vai attieciba uz konkrétu izmaksu
apmeéru, vai, ja pensiju plans neparedz nekadas garantijas, attiecigu pazinojumu;

f) mehanismiem, ar ko aizsarga uzkratas tiesibas, vai izmaksu samazinaanas mehanismiem, ja tadi ir;
g) ja dalibnieki uzpemas ieguldijumu risku vai var pienemt lémumus par ieguldijumiem — informaciju par ar pensiju
planu saistito ieguldfjumu iepriek$éjas darbibas raditajiem par vismaz piecu gadu laikposmu vai, ja pensiju plana

darbibas laiks ir mazaks par pieciem gadiem, par visiem ta darbibas gadiem;

h) attieciba uz planiem, kas neparedz konkrétu izmaksu apméru, — to izmaksu struktdru, kuras sedz dalibnieki un
sanémeji;

i) dalibniekiem un sanéméjiem pieejamajam izvéles iespé&am vinu pensijas izmaksu sanemsana;

j) ja dalibniekam ir tiesibas nodot pensiju tiesibas — sikaku informaciju par $adas nodosanas noteikumiem.

2. Attieciba uz planiem, kuros dalibnieki uznemas ieguldijumu risku un kuri paredz vairak neka vienu izvéles iespéju
ar dazadiem ieguldijumu profiliem, dalibniekus informé par noteikumiem attieciba uz pieejamo ieguldijumu izvéles

iespju klastu un attieciga gadijuma standarta ieguldijumu izvéles iesp&ju, un par pensiju plana noteikumu konkrétu
dalibnieku piesaistit kadai ieguldijumu izvéles iespéjai.

3. Dalibnieki un sanéméji vai vinu parstavji sapratiga termina sanem visu svarigo informaciju attieciba uz izmainam
pensiju plana noteikumos. Turklat AKUI tiem dara pieejamu paskaidrojumu par tehnisko rezervju batisku izmainu
ietekmi uz dalibniekiem un sapémeéjiem.

4. AKUI dara pieejamu $aja panta izklastito visparigo informaciju par pensijas planu.

2. NODALA

Pensijas izmaksu parskats un papildinformacija
38. pants
Visparigi noteikumi

1. Dalibvalstis pieprasa AKUI izstradat koncentrétu dokumentu, kas ietver pamatinformaciju par katru dalibnieku,
nemot véra valstu pensiju sistémas un attiecigo valsts socialo, darba un nodoklu tiesibu ipatnibas (“pensijas izmaksu
parskats”). Dokumenta virsraksta ieklauj vardus “pensijas izmaksu parskats”.

2. Uzskatami norada precizu datumu, uz kuru attiecas pensijas izmaksu parskata minéta informacija.

3. Dalibvalstis pieprasa, lai pensijas izmaksu parskata ietverta informacija bitu preciza, lai ta vismaz reizi gada tiktu
atjauninata un bez maksas darita pieejama ikvienam dalibniekam, izmantojot jebkadus elektroniskos lidzeklus, tostarp
pastavigu informacijas neséju vai timekla vietni, vai papira formata. Papildus jebkadai informacijai, kas tiek sniegta,
izmantojot elektroniskos lidzeklus, dalibniekiem péc pieprasijuma nodrosina eksemplaru papira formata.

4. Skaidri norada jebkadas batiskas izmainas pensijas izmaksu parskata ietvertaja informacija salidzinagjuma ar
ieprieksgjo gadu.

5. Dalibvalstis izstrada noteikumus, lai izdaritu pienémumus attieciba uz 39. panta 1. punkta d) apak$punkta
minétajim prognozém. AKUI minétos noteikumus pieméro, lai attiecigd gadijuma noteiktu nominalas ieguldijumu
pelnas gada likmi, inflacijas gada limeni un turpmako algu tendences.
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39. pants
Pensijas izmaksu parskats

1. Pensijas izmaksu parskata ieklauj vismaz $adu dalibniekiem paredzétu pamatinformaciju:

a) dalibnieka personas datus, tostarp attiecigi skaidri noradot likuma paredzéto pensionéSanas vecumu, pensiju plana
noteikto vai AKUI aplésto pensioné$anas vecumu vai dalibnieka noteikto pensionéSanas vecumu;

b) AKUI nosaukumu un tas pasta adresi un dalibnieka pensiju plana identifikaciju;

c) attieciga gadijuma informaciju par pensiju plana paredzétam pilnigam vai daléjam garantijam un to, kur var atrast
turpmaku informaciju;

d) informaciju par pensijas izmaksu prognozém, balstoties uz a) apak$punkta minéto pensioné$anas vecumu, un atrunu
par to, ka §is prognozes var atskirties no sanemto izmaksu galigas vértibas. Ja pensijas izmaksu prognozes ir balstitas
uz ekonomiskiem scenarijiem — minétaja informacija ieklauj ari vislabako lésto scenariju un vienu nelabvéligu
scenariju, nemot véra pensiju plana ipatnibas;

e) informaciju par uzkratajam tiesibam vai uzkrato kapitalu, nemot véra pensiju plana ipatnibas;

f) informaciju par iemaksim, ko vismaz pédgjos divpadsmit méneSos pensiju plana izdarijis iemaksas veicosais
uznémums un dalibnieks, nemot véra pensiju plana ipatnibas;

g) AKUI vismaz pédgjos divpadsmit méne3os atvilkto izmaksu sadalfjumu;
h) informaciju par pensiju plana finans¢juma apméru kopuma.

2. Saskana ar 60. pantu dalibvalstis apmainas ar paraugpraksi attieciba uz pensijas izmaksu parskata formatu un
saturu.

40. pants
Papildinformacija

1. Pensijas izmaksu parskata norada, kur un ka var iegiit papildinformaciju, tostarp:
a) turpmaku praktisku informaciju par dalibnieka izvéles iesp&jam, ko paredz pensiju plans;
b) direktivas 29. un 30. panta precizéto informaciju;

c) attieciga gadijuma informaciju par piepémumiem, kurus izmanto attieciba uz summam, kas izteiktas ka ikgadgjie
pabalsti, jo Ipasi attieciba uz $ada ikgadéja pabalsta likmi, sniedzéja veidu un ikgadéjas izmaksas maksasanas ilgumu;

d) informaciju par izmaksu apmeru nodarbinatibas partrauksanas gadijuma.
2. Attieciba uz pensiju planiem, kuros dalibnieki uzpemas ieguldijjumu risku un kuros ieguldijumu izvéles iespéju
dalibnickam nosaka ar konkrétu noteikumu, kas precizéts pensiju plana, pensijas izmaksu parskata norada to, kur ir
pieejama papildinformacija.

3. NODALA

Cita sniedzama informacija un dokumenti
41. pants
Informacija, ko sniedz potencialajiem dalibniekiem

1. Dalibvalstis pieprasa, lai AKUI nodrosinatu, ka potencialie dalibnieki, kas netiek automatiski iesaistiti pensiju plana,
pirms pievieno$anas minétajam pensiju planam tiek informéti par:

a) visam attiecigajam viniem piecjamajam izvéles iesp&jam, tostarp ieguldijumu iespéjam;
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b) pensiju plana attiecigajam iezimém, tostarp izmaksu veidu;

¢) informaciju par to, vai un ka ieguldiSanas pieeja ir nemti véra vides, klimata, socialie un korporativas parvaldibas
faktori; un

d) to, kur ir pieejama turpmaka informacija.
2. Ja dalibnieki uzpemas ieguldijumu risku vai var piepemt lémumus par ieguldijumiem — informaciju par ar pensiju
planu saistito ieguldijumu iepriekséjas darbibas raditajiem par vismaz piecu gadu laikposmu vai, ja pensiju plana

darbibas laiks ir mazaks par pieciem gadiem, par visiem ta darbibas gadiem, un informaciju par dalibniekiem un
sanéméjiem sedzamo izmaksu struktiru.

3. Dalibvalstis pieprasa, lai AKUI nodrosinatu, ka potencialie dalibnieki, kas tiek automatiski iesaistiti pensiju plana,
péc pievieno$anas minétajam pensiju planam tiek pienacigi informéti par:

a) jebkadam attiecigajam viniem pieejamajam izvéles iesp&jam, tostarp ieguldijumu izvéles iespéjam;
b) pensiju plana attiecigajam iezimém, tostarp izmaksu veidu;

¢) informaciju par to, vai un ka ieguldiSanas pieeja ir nemti véra vides, klimata, socialie un korporativas parvaldibas
faktori; un

d) to, kur ir pieejama turpmaka informacija.

42. pants
Informacija, ko sniedz dalibniekiem pirmspensionés$anas posma

Papildus pensijas izmaksu parskatam AKUI savlaicigi pirms 39. panta 1. punkta a) apak$punkta minéta pensionéSanas
vecuma sasniegSanas vai péc dalibnieka pieprasjuma ikvienam dalibniekam sniedz informaciju par pieejamajam
izmaksas maksasanas izvéles iespéjam pensijas ienakumu sanemsana.

43. pants

Informacija, ko sniedz sapéméjiem izmaksu maksasanas posma

1. Dalibvalstis pieprasa, lai AKUI periodiski sniegtu sanéméjiem informaciju par izmaksam, kas viniem pienakas, un
atbilstosajam izmaksu maksasanas izvéles iesp&jam.

2. AKUI nekavgjoties informé sanémeéjus péc tam, kad tiek piepemts galigs lémums par vigiem pienakosos izmaksu
apméra jebkadu samazinasanu, un tris ménesus pirms $ada lémuma istenoanas.

3. Ja sanéméji uznemas batisku ieguldijumu risku izmaksu maksasanas posma, dalibvalstis nodrosina, ka sanéméji
regulari sanem atbilstigu informaciju.
44. pants
Papildinformacija, ko péc pieprasijuma sniedz dalibniekiem un sanéméjiem

Péc dalibnicka, sanéméja vai to parstavju pieprasijuma AKUI sniedz $adu papildinformaciju:

a) direktivas 29. panta minétos gada parskatus un gada zinojumus vai — gadijuma, ja AKUI ir atbildiga par vairak neka
vienu planu, — tos gada parskatus un zinojumus, kas attiecas uz konkréto pensiju planu;
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b) direktivas 30. panta minéto ieguldijumu politikas principu izklastu;
¢) jebkadu turpmaku informaciju par pienémumiem, kas izmantoti 39. panta 1. punkta d) apak$punktd minéto

prognozu veiksanai.

V SADALA

PRUDENCIALA UZRAUDZIBA

1. NODALA

Visparigi noteikumi par prudencialo uzraudzibu
45. pants
Galvenais prudencialas uzraudzibas mérkis

1. Galvenais prudencialas uzraudzibas meérkis ir aizsargat dalibnieku un sapéméju tiesibas un nodro$inat AKUI
stabilitati un dro§umu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades sanem nepiecieSamos lidzeklus un ka tam ir attiecigas specializétas
zinasanas, veiktspgja un pilnvaras, lai sasniegtu 1. punkta minéto galveno uzraudzibas mérki.

46. pants
Prudencialas uzraudzibas darbibas joma

Dalibvalstis nodrosina, ka AKUI tiek paklautas prudencialai uzraudzibai, tostarp attieciga gadjjuma uzraudzibai attieciba
uz:

a) darbibas nosacijumiem;

b) tehniskajam rezervém;

¢) tehnisko rezervju finansésanu;

d) tiesibu aktos noteikto pasu kapitalu;
e) pieejamo maksatspejas normu;

f) pieprasito maksatspejas normu;

g) ieguldijumu noteikumiem;

h) ieguldijumu parvaldibu;

i) parvaldibas sistému; un

j) informaciju, ko sniedz dalibniekiem un sanémejiem.

47. pants
Prudencialas uzraudzibas visparejie principi
1. Par AKUI prudencialo uzraudzibu atbild piederibas dalibvalsts kompetentas iestades.
2. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraudzibas pamata ir talredziga un uz risku balstita pieeja.

3. AKUI uzraudziba ietver neklatienes darbibu un klatienes parbauzu atbilstigu kombinaciju.
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4. Uzraudzibas pilnvaras pieméro savlaicigi un, tas ir samérigas ar AKUI darbibu lielumu, veidu, apméru un
sarezgitibu.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades pienacigi nem véra savu darbibu potencidlo ietekmi uz finansu
sistému stabilitati Savieniba, jo ipasi arkartas situacijas.

48. pants

Kompetento iestaZu iesaistiSanas pilnvaras un pienakumi

1. Kompetentas iestades pieprasa, lai ikvienai to teritorija registrétai vai atlauju darboties sanémusai AKUI batu
stabilas administrativas un gramatvedibas procediiras un atbilstosi iek$éjas kontroles mehanismi.

2. Neskarot kompetento iestazu uzraudzibas pilnvaras un dalibvalstu tiesibas paredzét un piemérot kriminalsodu,
dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentas iestades var noteikt administrativu sodu un citus pasakumus, kas piemérojami
par visiem to valsts noteikumu parkapumiem, ar kuriem Isteno $o direktivu, un tas veic visus nepiecieSamos pasakumus,
lai nodro$inatu to istenosanu. Dalibvalstis nodrosina, ka to administrativais sods un pasakumi ir efektivi, samérigi un
atturosi.

3. Dalibvalstis var nolemt neparedzét noteikumus par administrativiem sodiem saskana ar So direktivu par
parkapumiem, par kuriem jau ir paredzéti kriminalsodi saskana ar to valsts tiestbam. Tada gadjjuma dalibvalstis informe
Komisiju par attiecigajiem kriminaltiesibu noteikumiem.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades bez nepamatotas kavéSanas publicé jebkuru administrativu sodu
vai citu pasakumu, kas piemérots par $is direktivas istenoSanai pienemto valsts noteikumu parkapumiem un kas
noteiktaja laika nav parsadzéts, tostarp informaciju par parkapuma veidu un bitibu un par atbildigo personu identitati.
Tomeér, ja kompetenta iestade juridisko personu identitates vai fizisko personu identitates vai personas datu publicé$anu
uzskata par nesamérigu, pamatojoties noveért§jumu, ko veic katra gadfjuma atseviski, par $adu datu publicéSanas
samérigumu, vai ja §ada publicéSana apdraud finan$u tirgu stabilitati vai notiekosu izmekle$anu, kompetenta iestade var
nolemt atlikt publicéSanu, nepublicét sodus vai publicét tos anonimi.

5. Jebkur§ lémums par AKUI darbibas apturéSanu vai ierobezo$anu ietver detalizétu pamatojumu, un par to pazino
attiecigajai AKUIL Minéto lémumu dara zinamu ari EAAPI, kas parrobezu darbibas gadijuma, ka minéts 11. panta, par
tiem pazino visam kompetentajam iestadem.

6. Kompetentas iestades var arl ierobeZot vai aizliegt brivu rikosanos ar AKUI aktiviem, jo Ipasi tad, ja:

a) AKUI nav izveidojusi pietiekamas tehniskas rezerves attieciba uz visu savu darfjumdarbibu vai ari tas aktivi nav
pietiekami, lai segtu tehniskas rezerves;

b) AKUI nav ievérojusi prasibu attieciba uz tiesibu aktos noteikto pasu kapitalu.

7. Lai aizsargatu dalibnieku un sanéméju intereses, kompetentas iestades pilnvaras, kas saskana ar piederibas
dalibvalsts tiesibu aktiem ir pieskirtas personam, kuras vada to teritorija registrétu vai atlauju darboties sanémusu AKUI,
var pilniba vai dal€ji nodot ipaSam parstavim, kas ir piemérots minéto pilnvaru istenosanai.

8.  Kompetentas iestades var aizliegt vai ierobeZot to teritorija registrétas vai atlauju darboties sanémusas AKUI
darbibas, jo 1pasi tad, ja:

a) AKUI pienacigi neaizsarga pensiju plana dalibnieku un sanéméju intereses;
b) AKUI vairs neievéro darbibas nosacijumus;

¢) AKUI pielauj smagus parkapumus to pienakumu pildi§ana, kurus tai paredz attiecigie noteikumi;
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d) parrobezu darbibas gadijuma — AKUI nepilda uzpéméjas dalibvalsts socialajas un darba tiesibas, kas attiecas uz
arodpensiju planu jomu, noteiktas prasibas.

9.  Dalibvalstis nodrosina tiesibas parsiidzét tiesa lémumus, kas attieciba uz kadu AKUI pienemti saskana ar normati-
vajiem un administrativajiem aktiem, kuri pienemti saskana ar $o direktivu.

49. pants
Uzraudzibas parskatiSanas process

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadem ir nepiecieSsamas pilnvaras parskatit stratégijas, norises un
zinojumu snieg§anas procediiras, ko AKUI noteikuSas, lai panaktu atbilstibu normativajiem un administrativajiem
aktiem, kuri pienemti, ievérojot 3o direktivu, nemot véra AKUI darbibu lielumu, veidu, apméru un sarezgitibu.

Minétaja parskatiSana nem véra apstaklus, kados AKUI darbojas, un attieciga gadijuma personas, kuram ka arpakal-
pojums ir uzticéta pamatfunkciju vai jebkadu citu funkciju veik§ana. Minéta parskati§ana ietver $adus elementus:

a) to kvalitativo prasibu novérté$anu, kuras attiecas uz parvaldibas sistému;
b) to risku novértésanu, ar kuriem saskaras AKUI,
¢) AKUI spgjas izvertét un parvaldit minétos riskus noveértesanu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadém ir uzraudzibas instrumenti, tostarp spriedzes testi, kas tam Jauyj
identificét AKUI finansu stavokla pasliktinaanos un uzraudzit to, ka $ada pasliktinasanas tiek novérsta.

3. Kompetentajam iestadém ir nepiecieSamas pilnvaras, lai AKUI pieprasitu noveérst vajas vietas vai trikumus, kas tiek
konstatéti uzraudzibas nolika veiktaja parskatisana.

4. Kompetentas iestades nosaka 1. punkta minétas parskatiSanas minimalo bieZumu un darbibas jomu, pemot véra
attiecigas AKUI darbibu lielumu, veidu, apméru un sarezgitibu.

50. pants
Informacija, ko sniedz kompetentajam iestadem

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadém ir nepiecieSamas pilnvaras un lidzekli, lai attieciba uz visam to
teritorija registrétajam vai atlauju darboties sanémusajam AKUL:

a) pieprasitu AKUI, tas administrativajai, parvaldibas vai uzraudzibas struktiirai vai personam, kas faktiski vada AKUI
vai veic pamatfunkcijas, jebkura laika sniegt informaciju par visiem to darbibas jautdgjumiem vai iesniegt visus ar to
darbibu saistitos dokumentus;

b) uzraudzitu attiecibas starp AKUI un citiem uzpnémumiem vai starp AKUI gadijumos, kad AKUI Siem citiem
uzpémumiem vai citam AKUI ka arpakalpojumu uztic pamatfunkciju vai jebkadu citu darbibu veikSanu, ka ari visus
secigos atkartotas arpakalpojumu izmantosanas gadjjumus, kas ietekmé attiecigas AKUI finansialo stavokli vai ir
batiski svarigi efektivas uzraudzibas nodrosinasanai;

¢) sanemtu $adus dokumentus: pasu riska novérté§jumu, ieguldijumu politikas principu izklastu, gada parskatus un gada
zinojumus un visus pargjos uzraudzibas Istenosanai nepiecieSamos dokumentus;

d) noteiktu, kuri dokumenti ir nepiecie$ami uzraudzibas isteno$anai, tostarp:
i) ieksgjie starpposma zinojumi;

i) aktuara vért§jumi un siki izstradati piepémumi;
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iii) pétjjumi par aktivu un pasivu attiecibu;

iv) pieradijumi par ieguldijumu politikas principu ievéroSanu;

v) pieradjjumi par iemaksu veikSanu atbilstosi planotajam;

vi) par 29. panta minéto gada parskatu reviziju atbildigo personu zinojumi;

e) veiktu parbaudes uz vietas AKUI telpas un vajadzibas gadijuma parbauditu arpakalpojumu sniedzgjiem uzticétas un
visas secigas atkartoti arpakalpojumu sniedz&jiem uzticétas darbibas, lai parliecinatos, vai tas tiek veiktas atbilstosi
uzraudzibas noteikumiem;

f) jebkura laika pieprasitu AKUI informaciju par arpakalpojumu sniedzgjiem uzticétajam un visam secigajam atkartoti
arpakalpojumu sniedzgjiem uzticétajam darbibam.

51. pants
Parredzamiba un parskatatbildiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades 3aja direktiva noteiktos uzdevumus veic parredzami, neatkarigi un
parskatami un pienacigi ievérojot konfidencialas informacijas aizsardzibas prasibu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek publiski atklata $ada informacija:

a) normativo un administrativo aktu teksti un vispargjie noradijumi arodpensiju planu joma un informacija par to, vai
dalibvalsts izvélas piemerot 3o direktivu saskana ar 4. un 5. pantu;

b) informacija par 49. panta izklastito uzraudzibas parskatiSanas procesu;
¢) apkopotie statistikas dati par prudenciala satvara piemérosanas galvenajiem aspektiem;

d) prudencialas uzraudzibas galvenais meérkis un informacija par kompetento iestazu galvenajam funkcijam un

darbibam;

) noteikumi par administrativiem sodiem un citiem pasakumiem, ko pieméro par to valsts noteikumu parkapsanu, kuri
pienemti saskana ar $o direktivu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka tam ir un tas pieméro parredzamas procediras attieciba uz savu kompetento iestazu
parvaldibas un vadibas strukttiru dalibnieku iecel§anu un atlaianu.

2. NODALA

Dienesta noslepums un informacijas apmaina
52. pants
Dienesta noslepums

1. Dalibvalstis paredz noteikumus, lai nodro$inatu, ka visam personam, kas strada vai ir stradajusas kompetentajas
iestadés, ka ari revidentiem un ekspertiem, kuri rikojas minéto iestazu varda, ir pienakums glabat dienesta noslepumu.
Neskarot gadijumus, uz kuriem attiecas kriminaltiesibas, minétas personas konfidencialo informaciju, ko tas sanémusas
pienakumu veikSanas laika, neizpauZ nevienai personai vai institiicijai, iznemot kopsavilkuma vai apkopojuma veida ta,
lai nebatu iesp&jams identificét konkrétas AKUL

2. Atkapjoties no 1. punkta, pensiju plana darbibas izbeigsanas gadijuma dalibvalstis var atlaut konfidencialu
informaciju izpaust civiltiesvediba vai komerctiesvediba.
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53. pants
Konfidencialas informacijas izmantosana

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades, kas sanem konfidencialu informaciju saskana ar $o direktivu, to izmanto
tikai savu pienakumu veik3anai un $ados noliikos:

a) lai parbauditu, vai AKUI pirms savu darbibu saksanas atbilst nosacijumiem, lai varétu sakt arodpensijas kapitala
uzkraSanas darbibu;

b) lai atvieglotu AKUI darbibu uzraudzibu, tostarp tehnisko rezervju, maksatspéjas, parvaldibas sistémas un
dalibniekiem un sanéméjiem sniegtas informacijas uzraudzibu;

¢) lai piemérotu korektivus pasakumus, tostarp administrativus sodus;

d) ja to atlauj valsts tiesibas, lai publicétu ikvienas AKUI galvenos darbibas raditajus, kas dalibniekiem un sanéméjiem
var palidzét pienemt finansiala rakstura lémumus par savu pensiju;

e) kompetento iestazu lémumu parsiidzésana saskana ar noteikumiem, ar kuriem transponé $o direktivu;

f) tiesvediba par noteikumiem, ar kuriem transponé 3o direktivu.

54. pants
Eiropas Parlamenta tiesibas veikt izmeklésanu

Direktivas 52. un 53. pants neskar izmekléSanas tiesibas, kas Eiropas Parlamentam pieskirtas ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 226. pantu.

55. pants
Informacijas apmaina starp institiicijam

1.  Direktivas 52. un 53. pants neliedz veikt nevienu no $adam darbibam:
a) informacijas apmainu, pildot uzraudzibas funkcijas, starp kompetentajam iestadem taja pasa dalibvalsti;
b) informacijas apmainu, pildot uzraudzibas funkcijas, starp kompetentajam iestadem atskirigas dalibvalstis;

¢) informacijas apmainu, pildot uzraudzibas funkcijas, starp kompetentajam iestadém un kadu no $adam institiicijam,
kas atrodas taja pasa dalibvalsti:

i) institdcijas, kas atbild par finan$u nozares vienibu un citu finan$u organizaciju uzraudzibu, un institticijas, kas
atbild par finan$u tirgu uzraudzibu;

ii) institdcijas vai struktiras, kuru pienakums ir uzturét finansu sistémas stabilitati dalibvalstis, izmantojot makropru-
dencialus noteikumus;

iii) institdcijas, kas ir iesaistitas pensiju plana darbibas izbeig§ana un citas lidzigas procediiras;
iv) reorganizacijas struktiiras vai institticijas, kuru mérkis ir aizsargat finansu sistémas stabilitati;

v) personas, kas ir atbildigas par AKUI, apdro$inasanas sabiedribu un citu finan$u institiiciju parskatu obligatajam
revizijam;

d) tas informacijas atklasanu pensijas plana darbibas izbeigsanu administréjosam struktiram, kura tam ir nepiecie$ama
attiecigo pienakumu izpildei.
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2. Informacijai, ko sanem 1. punktd minétas institiicijas, struktiiras un personas, pieméro 52. panta paredzétos
noteikumus par dienesta noslepumu.

3. Direktivas 52. un 53. pants neliedz dalibvalstim atlaut informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém un
kadu no $adam institticijam:

a) institiicijas, kas ir atbildigas par pensijas planu darbibas izbeig§ana un lidzigas procediiras iesaistito struktiru
parraudzibu;

b) institiicijas, kas ir atbildigas par to personu uzraudzibu, kuras veic AKUI, apdrosinasanas sabiedribu un citu finansu
institiiciju parskatu obligato reviziju;

c) neatkarigi AKUI aktuari, kas veic o AKUI uzraudzibu, un struktiiras, kuras $adus aktuarus parrauga.

56. pants

Informacijas nodosSana centralajam bankam, monetirajam institiicijam, Eiropas uzraudzibas
iestadém un Eiropas Sistémisko risku kolegijai

1. Direktivas 52. un 53. pants neliedz kompetentajai iestadei nodot informaciju $adam vienibam to attiecigo
uzdevumu veikSanai:

a) centralajam bankam un citam struktiram, kas monetaras institiicijas statusa veic lidzigu funkciju;
b) vajadzibas gadijuma — citam publiskam institiicijam, kas ir atbildigas par maksajumu sistému uzraudziby;

c) Eiropas Sistemisko risku kolégijai, EAAPI, Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas Banku iestade), kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010 ('), un Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas Veértspapiru
un tirgu iestade), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010 ().

2. Direktivas 55. lidz 58. pants neliedz $a panta 1. punkta a), b) un c) apak$punkta minétajam instittcijam vai
struktiram darit zinamu kompetentajam iestadém informaciju, kas tam var bat nepiecieSama 53. panta piemérosanas
nolika.

3. Saskana ar 1. un 2. punktu sanemtajai informacijai pieméro dienesta noslépuma prasibas, kas ir vismaz lidzvértigas
$aja direktiva izklastitajam prasibam.

57. pants

Informicijas atklasana valsts parvaldes institiicijam, kas ir atbildigas par tiesibu aktiem finanSu
joma

1. Direktivas 52. panta 1. punkts, 53. pants un 58. panta 1. punkts neliedz dalibvalstim atlaut konfidencialas
informacijas atklasanu starp kompetentajam iestadém un citam to valsts parvaldes institiiciju struktiirvienibam, kuras ir
atbildigas par tiesibu aktu IstenoSanas nodrosinasanu AKUI, kreditiestazu, finansu institiciju, ieguldfjumu pakalpojumu
un apdrosinasanas sabiedribu uzraudzibas joma, vai inspektoriem, kas rikojas minéto struktiirvienibu varda.

Minéto informacijas atklasanu veic tikai tad, ja tas ir nepieciesams prudencialas kontroles un finansialas griitibas
nonakusu AKUI bankrota nepielausanas un to noreguléSanas nolikos. Neskarot 2. punktu, personam, kuram ir piekluve
minétajai informacijai, pieméro dienesta noslépuma prasibas, kas ir vismaz lidzvértigas 3aja direktiva izklastitajam
prasibam. Tomér dalibvalstis nosaka, ka informaciju, ko sanem saskana 55. pantu, un informaciju, kuru iegiist, veicot
parbaudes uz vietas, drikst atklat tikai ar tas kompetentas iestades neparprotamu piekri§anu, kura ir $is informacijas
avots, vai ar tas dalibvalsts kompetentas iestades neparprotamu piekrianu, kura veikta attieciga parbaude uz vietas.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77[EK (OV L 331,
15.12.2010., 84.1pp.).
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2. Dalibvalstis var atlaut atklat konfidencialu ar AKUI prudencialo uzraudzibu saistitu informaciju parlamentaras
izmekléSanas komitejam vai revizijas palatam to dalibvalstis un citam par izmekléSanu atbildigam vienibam to
dalibvalstis, ja tiek ievéroti $adi visi nosacijumi:

a) vienibas saskana ar valsts tiesibam ir kompetentas izmeklét vai riipigi parbaudit tadu institticiju darbibu, kuras ir
atbildigas par AKUI uzraudzibu vai par tiesibu aktiem, ar ko reglamenté $adu uzraudzibu;

b) attieciga informacija ir nepiecie$ama tikai a) apak$punkta minétas kompetences istenosanai;

¢) personam, kuram ir piekluve minétajai informacijai, pieméro valsts tiesibu aktos noteiktas dienesta noslépuma
prasibas, kas ir vismaz lidzvértigas $aja direktiva izklastitajam prasibam;

=

ja informacijas avots ir cita dalibvalsts, to atkldj tikai ar skaidru to kompetento iestazu piekriSanu, kuras ir minétas
informacijas avots, un tikai tadiem mérkiem, kadiem minétas iestades devusas piekriSanu.

58. pants

Informacijas apmainas nosacijumi

1. Attieciba uz informacijas apmainu saskana ar 55. pantu, informacijas nodoSanu saskapa ar 56. pantu un
informacijas atklaganu saskana ar 57. pantu dalibvalstis pieprasa, lai tiktu izpilditi vismaz $adi nosacijumi:

a) informacijas apmaina, nodo3ana vai atklasana notiek uzraudzibas vai parraudzibas veiksanas nolika;
b) uz sanemto informaciju attiecina 52. panta noteikto dienesta noslépuma pienakumu;

¢) ja informacijas avots ir cita dalibvalsts, to neatklaj bez tas kompetentas iestades skaidras piekri§anas, kura ir minétas
informacijas avots, un vajadzibas gadijuma tikai tadiem meérkiem, kadiem mineta iestade devusi piekrisanu.

2. Direktivas 53. pants neliedz dalibvalstim finansu sistémas stabilitates un integritates stiprinasanas nolaka atlaut
informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém un institiicijam vai struktiram, kas ir atbildigas par to uznémgj-
darbibas tiesibu parkapumu atklasanu un izmeklesanu, kurus pieméro iemaksas veicoSajiem uzpémumiem.

Dalibvalstis, kuras pieméro punkta pirmo dalu, pieprasa, lai tiktu izpilditi vismaz $adi nosacijumi:

a) informacijai ir jabat paredzétai, lai veiktu 57. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto atklasanu un izmekléSanu, un
parbaudi;

b) uz sanemto informaciju jaattiecina 52. panta minétais dienesta noslépuma glabasanas pienakums;

¢) ja informacijas avots ir cita dalibvalsts, to neatklaj bez tas kompetentas iestades skaidras piekriSanas, kura ir minétas
informacijas avots, un vajadzibas gadijuma tikai tadiem mérkiem, kadiem minéta iestade devusi piekrisanu.

3. Ja kada dalibvalsti 2. punkta pirmaja dala minétajam institicijam vai struktiram atklasanas vai izmekléSanas
uzdevumu palidz pildit personas, kas, npemot véra vinu ipaSo kompetenci, ieceltas $aja nolika, bet kas nestrada
publiskaja sektord, pieméro 57. panta 2. punkta paredzéto informacijas apmainas iespéju.

59. pants

Valstu noteikumi ar prudencialu raksturu

1. Dalibvalstis pazino EAAPI savus prudenciala rakstura noteikumus, kas attiecas uz to arodpensiju planu jomu,
kuriem nepieméros 11. panta 1. punkta minétos valstu socialas un darba tiesibas par pensiju sistému organizé$anu.
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2. Dalibvalstis 3o informaciju regulari — vismaz reizi divos gados — atjaunina, un EAAPI to dara pieejamu sava timek]a
vietneé.

VI SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
60. pants
Sadarbiba starp dalibvalstim, Komisiju un EAAPI

1. Dalibvalstis atbilstiga veida nodrosina §is direktivas vienotu pieméro$anu, regulari apmainoties ar informaciju un
pieredzi, lai veidotu paraugpraksi $aja joma un cie$aku sadarbibu, attieciga gadijuma iesaistot socialos partnerus, un
tadejadi nepielautu konkurences izkroplojumus un raditu nosacijumus, kas nepiecieSami netraucétai parrobezu dalibai.

2. Komisija un dalibvalstu kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai atvieglotu AKUI darbibu uzraudzibu.

3. Sis direktivas noliikos dalibvalstu kompetentas iestades sadarbojas ar EAAPI saskana ar Regulu (ES) Nr. 1094/2010
un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1094/2010 35. pantu nekavéjoties sniedz EAAPI visu informaciju, kas tai nepiecie$ama
$aja direktiva un Regula (ES) Nr. 1094/2010 paredzéto pienakumu veikSanai.

4. lkviena dalibvalsts informé Komisiju un EAAPI par jebkadam nopietnam griitibam, ko rada $is direktivas
piemeérosana. Komisija, EAAPI un attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades péc iespéjas atrak izpéta $adas griitibas, lai
rastu piemeérotu risinajumu.

61. pants

Personas datu apstrade

Attieciba uz personas datu apstradi §is direktivas ietvaros AKUI un kompetentas iestades savus uzdevumus $is direktivas
noliikos veic saskana ar Regulu (ES) 2016/679. Attieciba uz personas datu apstradi, ko EAAPI veic §is direktivas ietvaros,
EAAPI ievéro Regulu (EK) Nr. 45/2001.

62. pants
Novértesana un parskatisana

1. Lidz 2023. gada 13. janvarim Komisija parskata $o direktivu un zino Eiropas Parlamentam un Padomei par tas
istenoanu un efektivitati.

2. Panta 1. punkta minétaja parskatisana jo Ipasi nem veéra:

a) direktivas atbilstibu no prudenciala un parvaldibas viedokla;

b) parrobezu darbibu;

¢) §is direktivas piemérosana giito pieredzi un tas ietekmi uz AKUI stabilitati;

d) pensijas izmaksu parskatu.
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63. pants
Direktivas 2009/138/EK groziSana

Direktivu 2009/138/EK groza $adi:
1) direktivas 13. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:
“7) “parapdrosinasana” ir kada no $adam darbibam:

a) apdrosinasanas sabiedribas, tresas valsts apdrosinasanas sabiedribas vai citas parapdro$inasanas sabiedribas vai
tresas valsts parapdro$inasanas sabiedribas cedéto risku pienemsana;

b) riska parakstitaju asocidcijas, kas pazistama ka Lloyd’s, gadijuma — jebkura Lloyd’s locekla cedéto risku
pienemsana, ko veic apdrosinasanas vai parapdro$inasanas sabiedriba, kura nav riska parakstitaju asociacija,
kas pazistama ka Lloyd’s; vai

¢) parapdrosinasanas sabiedribas veikta riska seguma nodrosinasana institiicijai, kas ietilpst Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2016/2341 (*) darbibas joma;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 14. decembra Direktiva (ES) 2016/2341 par arodpensijas kapitala
uzkrasanas institiciju darbibu un uzraudzibu (AKUI) (OV L 354, 23.12.2016., 37. Ipp.).”;

2) direktivas 308.b panta 15. punktu aizstaj ar sadu:

“15.  Ja sis direktivas spéka stasanas diena piederibas dalibvalstis pieméroja Direktivas (ES) 2016/2341 4. panta
noteikumus, minétas piederibas dalibvalstis var turpinat piemérot normativos un administrativos aktus, kurus tas ir
pienémusas, lai nodrosinatu atbilstibu Direktivas 2002/83[EK 1. lidz 19. pantam, 27. lidz 30. pantam, 32. lidz
35. pantam un 37. lidz 67. pantam, kadi tie bija spéka 2015. gada 31. decembri, uz parejas perioda laiku, kurs
beidzas 2022. gada 31. decembri.

Ja piederibas dalibvalsts turpina piemérot minétos normativos un administrativos aktus, apdro§inasanas sabiedribas
minétaja piederibas dalibvalsti savas maksatspéjas kapitala prasibas aprékina, saskaitot kopa:

a) nosacita maksatspéjas kapitala prasibu attieciba uz to apdroSinasanas darbibu, kuras aprékinos nav ieklauta
arodpensijas uzkrasanas darbiba saskana ar Direktivas (ES) 20162341 4. pantu;

b) maksatspéjas normu attieciba uz arodpensijas uzkrasanas darbibu, kura aprékinata saskana ar normativajiem un
administrativajiem aktiem, kas tika pienemti, lai nodrosinatu atbilstibu Direktivas 2002/83/EK 28. pantam.

Komisija lidz 2017. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par to, vai, nemot véra
no $is direktivas izrietosas izmainas Savienibas vai dalibvalstu tiesibas, biitu japagarina punkta pirmaja dala minétais
laikposms.”

64. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas, lidz
2019. gada 13. janvarim. Dalibvalstis minéto noteikumu tekstu talit dara zinamu Komisijai.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ar $adu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Tajos ieklauj arT pazinojumu, ka spéka esosajos normativajos un administrativajos aktos atsauces
uz direktivam, ko atcel ar So direktivu, uzskata par atsaucém uz So direktivu. Dalibvalstis nosaka, ka $ada atsauce
veicama un ka formulgjams minétais pazinojums.
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2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to valsts tiesibu aktu galvenos noteikumu tekstu, ko tas piepem joma, uz kuru
attiecas §1 direktiva.

65. pants
AtcelSana

Direktivu 2003/41/EK, kurd grozijumi izdariti ar I pielikuma A dald uzskaititajam direktivam, atce] no 2019. gada
13. janvara, neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz I pielikuma B dala izklastitajiem terminiem minéto direktivu
transponésanai valsts tiesibu aktos un piemérosanas datumiem.

Atsauces uz atcelto Direktivu 2003/41/EK uzskata par atsaucém uz $o direktivu un lasa saskana ar II pielikuma ievietoto
atbilstibas tabulu.

66. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

67. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira, 2016. gada 14. decembri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

M. SCHULZ . KORCOK
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I PIELIKUMS

A DALA

Atcelta direktiva ar tas secigo grozijumu sarakstu

(minéti 65. panta)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/41/EK
(OV L 235, 23.9.2003., 10. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK
(OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.)

tikai 303. pants

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/78/ES
(OV L 331, 15.12.2010., 120. Ipp.)

tikai 4. pants

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES
(OV L 174,1.7.2011,, 1. Ipp)

tikai 62. pants

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/14/ES
(OV L 145, 31.5.2013,, 1. Ipp.)

tikai 1. pants

B DALA

Termini transponéSanai valsts tiesibas un piemérosanai

(minéti 65. panta)

Direktiva Transponésanas termin$ PieméroSanas diena
2003/41[EK 23.9.2005. 23.9.2005.
2009/138/EK 31.3.2015. 1.1.2016.
2010/78/ES 31.12.2011. 31.12.2011.
2011/61/ES 22.7.2013. 22.7.2013.
2013/14/[ES 21.12.2014. 21.12.2014.
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II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva 2003/41/EK $i direktiva
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. pants 4. pants
5. pants 5. pants
6. panta a) punkts 6. panta 1. punkts
6. panta b) punkts 6. panta 2. punkts
6. panta c) punkts 6. panta 3. punkts
6. panta d) punkts 6. panta 4. punkts
6. panta e) punkts 6. panta 5. punkts
6. panta f) punkts 6. panta 6. punkts

6. panta 7. punkts

6. panta g) punkts 6. panta 8. punkts
6. panta h) punkts 6. panta 9. punkts
6. panta i) punkts 6. panta 10. punkts
6. panta j) punkts 6. panta 11. punkts

6. panta 12. lidz 19. punkts

7. pants 7. pants
8. pants 8. pants
9. panta 1. punkta a) apak$punkts 9. pants
9. panta 1. punkta c) apakspunkts 10. panta 1. punkta a) apak$punkts
9. panta 1. punkta e) apakspunkts 10. panta 1. punkta b) apakspunkts
9. panta 2. punkts 10. panta 2. punkta punkts
20. pants, 9. panta 5. punkts 11. pants
12. pants
15. panta 1. lidz 5. punkts 13. panta 1. lidz 5. punkts

15. panta 6. punkts
16. pants 14. pants

17. pants 15. pants
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Direktiva 2003/41/EK $i direktiva

17.a panta 1. [idz 4. punkts 16. panta 1. lidz 4. punkts

17.a panta 5. punkts

17.b pants 17. pants
17.c pants
17.d pants 18. pants
18. pants 19. pants
20. pants
21. pants
9. panta 1. punkta b) apak$punkts 22. panta 1. punkts

22. panta 2. lidz 7. punkts
23. pants
24. pants
25. pants
26. pants
27. pants
28. pants

10. pants 29. pants
12. pants 30. pants

9. panta 4. punkts 31. panta 1. punkts
31. panta 2. lidz 7. punkts

19. panta 1. punkts 32. pants

19. panta 2. punkta otra dala 33. panta 1. punkts
33. panta 2. punkts

19. panta 2. punkta pirma dala 33. panta 3. punkts

19. panta 3. punkts 33. panta 4. punkts

33. panta 5. lidz 8. punkts
34. pants

35. pants

36. pants

9. panta 1. punkta f) apak$punkts 37. panta 1. punkts
11. panta 4. punkta c) apakSpunkts 37. panta 2. punkts

11. panta 2. punkta b) apak$punkts 37. panta 3. punkts

37. panta 4. punkts

38. pants

39. pants

40. panta 1. punkta a) lidz c) apak$punkts
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Direktiva 2003/41/EK

$1 direktiva

11.

11.

11.

11.

14.

14.

14.

14.

13.

13.

20.

20.

20.

21.

22.

panta 4. punkta b) apak$punkts

panta 5. punkts
panta 2. punkta a) apak$punkts

panta 3. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkta pirma dala

panta 2. punkta otra dala

panta 3. lidz 5. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 11. punkta pirma dala
panta 11. punkta otra dala
panta 11. punkta tresa un ceturta dala

pants

pants

40.
40.
41.
42.

43.

44,

44,
44,
45.
46.
47.

48.

48.
48.

48.

48.
49.

50.

51.
52.

53

59.

59.

60.
61.
62.
63.

64.
65.
66.
67.

panta 1. punkta d) apakspunkts
panta 2. punkts
pants

pants
pants
panta a) punkts

panta b) punkts
panta c) punkts
pants
pants

pants
panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. lidz 5. punkts
panta 6. punkts

panta 7. lidz 9. punkts

pants

pants

pants

pants

. pants
54.
55.
56.
57.
58.

pants
pants
pants
pants

pants
panta 1. punkts

panta 2. punkts

pants
pants
pants

pants

pants
pants
pants

pants
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